sovettihallituksen johtajia 
* vastaan, s< mutta NKVD:n 
työntekijät saivat aikanaan 
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Sergei Mironovitsh Kirovin muistolle 


- Kaksi vuotta sitten (joulukuun”1 päivänä v. 
1934). trotskilais-zinovjevilaiset katalat fasismin 
palkkabandiitit petomaisesti murhasivat tulisie- 
luisen bolshevikin, Leninin ja Stalinin uskolli- 
sen oppilaan ja työtoverin, puolueemme ja so- 
vettikansan yhden kaikkein rakastetuimmista 
johtajista — Sergei Mirono- 
vitsh Kirovin. 

Laukaus, joka kaatoi Kiro- 
vin, oli samalla tähdatty so- 
vettikansan saavuttamia, mer- 
kitykseltään — maailmanhisto- 
riallisia voittoja kohti. Fa- 
sistien — trotskilais-zinovjevi- 
laiset apurit luulivat täten 
horjuttavansa rivejämme, 
saavansa aikaan. hajaannusta 


sosialismin .rakentajain = kes- 
kuudessa. Nämä — vertojaan 


vailla olevat kaksinaamaiset 
julmurit ja petturit valmiste- 
livat, kuten tunnettua, usei- 
ta mitä kauheimpia terroris- 
tisia tekoja puolueemme ja 


paljastetuksi tihutöiden vyyh- 
din, fasistien agentit joutui- 
vat oikeuden eteen ja suuri 
sovettikansa luki heille tuo- 
mionsa ... 

Kansan tahto tuli täyte- 
tyksi. Ilina tuli -puhtaammak- 
trotskilais-zinovje- 
-vilaisia. tuhobasilleja. on. vie- 
lä jälellä. Tämän sovettikan- 
sa muistaa ja tietää. Senpä- 


takia - kalliin — Mironytshin 
kuoleman. toista suru-vuosi- 
päivää — viettäessään. maine-* 


hikkaan maamme ihmiset sa- 

noivat: parhaiten merkitsemme: Mironovitshim- 
me.muiston teroittaen katsettamme, hioen fterä- 
väksi huomiomme ja valppautemme, että kaikki 


- nuo - myrkkymikrobit,- kaikki. spionit ja diver- 


santit tulisivat -paljastetuksi- ja tulisella rau- 
dalla hävitetyksi. Kirovin mainehikas nimi kut: 
suu meitä joka päivä ja joka hetki entistä enem- 
män *terästämään luokkavalppauttamme; lujitta- 
maan ihanan kotimaamme puolustuskuntoisuut- 
ta, iloisen, onnellisen, varakkaan ja kulttuurisen 
elämämme turvaamiseksi. 

Maassamme tapahtuu suuria asioita. Lopulli- 
sesti ja peruuttamattomasti voittaneen sosialis- 
min pohjalla kukoistaa meillä sosialistinen kult- 
tuuri, kasvavat ja kehittyvät uudet ihmiset, 
jotka hävittävät tietoisuudestaan vanhalta jär- 


2 jestelmältä perittyjä jätteitä. 


KKK 


"huolenpito työtätekevistä ihmisistä, 'stalinilainen " 


Kasvaa ja kehittyy uudenlainen suhtautumi. 
nen työhön. Miehuullisuus, rohkeus, sankaruus, 
rehellisyys, uhrautuva uskollisuus sosialistista 
isänmaatamme kohtaan — kaikki nämä ominai- 
etiudet alkavat päivä päivältä kuulua yhä laa- 
jemmille sovettikansan joukoille. 

Nämä ominaisuudet eivät 
tule itsestään. Niitä kasvattaa 
joukoissa puolueemme joka- 
päiväinen käytännöllinen työ, 
koko — sovettisysteemi. Niitä 
kasvattaa koko maamme kan- 
santalouden sosialistinen sys- | 
teemi. Niitä kasvattaa työtä- 
tekevän .3ihmiskunnan parhai- 
den — edustajain, sosialismin 
maan parhaiden ihmisten lois- 
tavien, « taistelua ja työinnos- 
tusta» pulppuavien elämäker- 
tojen tunnetuksitekeminen. 

Sergei Mironovitsh Kiro- 
vin koko = elämäntaival oli 
sellainen, . jota voidaan kai 
kissa 'suhteissa pitää esiku- 
vana koko sovettiväestömme. 
kasvatustyössä. Sergei Miro- 
novitshin koko elämäntie oli 
sankarillisen, — väsymättömän 
taistelun ja toiminnan tie so-; 
sialismiin, koko ihmiskunnan 
paremman * tulevaisuuden 
puolesta. Hän oli bolshevik-" 
ki, joka ei tuntenut pelkoa: 
eikä — vaikeuksia taistelussa. 
puolueen asettaman = suuren; 
päämäärän — saavuttamiseksi. 
Hänessä olivat sopusoinnus- 
sa leniniläis-stalinilainen suo-, 
ruus, — rautainen tahdonlu- 
juus, —tulisieluisen puhujan. 
ja Marxin-Engelsin-Leninin- 
Stalinin — aatteiden =propa- 
gandistin erikoisomiinaisuudet, lahjakkaan or- 
ganisaattorin ja joukkojen poliittisen johtajan 
kyvyt, erikoinen sydämellisyys ja hellyys hen- 
kilökichtaisissa — toveruussuhteissa, — syvällinen. 


rakkaudentunne heitä kohtaan ja = tosibolshe- 
vistinen väatimattomuus oli ominaista hänelle — 
Leninin ja Stalinin todelliselle oppilaalle ja työ- 
toverille. 

Sergei Kostrikov (Kirov) syntyi v. 1886 pie- 
nessä (Urzhumin kaupungissa, entisessä Vjat- 
kan läänissä. Perhe eli ankarassa puutteessa. 
Isä lähti työansioille ja katosi tietymättömiin. 
Äiti, Jekaterina Kuzminitshna, työskenteli yöt 
ja päivät, elättääkseen kolmea lastaan: pesi pyyk- 
kiä, lattioita, teki kotonaan ompelutöitä, mutta 
pian murtui hänen terveytensä ja hän kuoli 
keuhkotautiin. Mummo järjesti Serjozhan seit- 


senvuotiaana orpokotiin. Kostrikov edistyi erin- 


omaisesti opiskelussa. Urzhumin kaupunkikou- 
lun hän päätti yhtenä ensimäisistä, joten tämän 
jälkeen hänellä oli mahdollisuus päästä Kasa- 
nin teknillissmekaaniseen oppilaitokseen. 

Urzhumin kaupunki oli yhtenä vallankumouk- 
sellisten karkoituspaikkana. Täällä nuori Kirov 
tutustui useihin karkoitettuihin vallankumouk- 
sellisiin ja alkoi osallistua vallankumouksellis- 
ten ylioppilaiden kerhotyöhön. Serjozhalla ei 
ollut vielä 18 vuotta, kun hänessä alkoivat kyp- 
syä — sosialidemokraatin * vallankumoukselliset 
katsantokannat. 

Syksyllä v. 1904 Kirov matkusti Tomskiin, 
aikoen päästä oppilaaksi sikäläiseen Teknologi- 
seen instituuttiin. Täällä hän otti yhteyden pai- 
kallisen sosialidemokraattisen järjestön kanssa 
ja joutui heti aivan keskeisiin tehtäviin. Täällä 
hän v. 1905 johti työläisten aseellista esiintymis- 
tä, joka oli vastauksena Pietarin verisunnuntain 
tapahtumiin. Kirov vangittiin ja siitä hetkestä 
lähtien, — kuten Kirov itse usein huomautti, — 
alkoi hänen = todellinen vallankumouksellinen 
toimintansa. 

Tämän jälkeen Kirov työskentelee sankarilli- 
sesti maanalaisissa oloissa. Seuraa vankilassa- 
oloja, karkoituksia. Puoluetyö Tomskissa, Ir- 
kutskissa, Vladikavkasissa, uudelleen Tomskis- 
sa. Kirov oli taas määrätty karkoitettavaksi 
Narymin alueelle, mutta helmikuun vallanku- 
mous esti sen toteuttamisen. Koko vuoden 1917 
Kirov työskenteli —Vladikavkasissa. 

Maamme siirryttyä rauhallisen rakennustyön 
oloihin, Sergei Mironovitsh heti osoittautui läh- 


jakkaaksi organisaattoriksi maamme talouden 
jälleenrakentamisessa. Azerbaidzhanin kommu- 
nistisen puolueen KK:n sihteerinä — ollessaan 


hän teki uutterasti työtä alueen kohottamiseksi 
sekä poliittisesti että taloudellisesti. 

Yhdeksän vuotta Sergei Mironovitsh johti 
Leningradin bolshevikkien järjestöä. Hän loi 
täällä tosibolshevistisen ilmapiirin, tiivisti jär- 
jestön. raudanlujaksi. Hänen johdollaan Lenin- 
gradin ja alueen työtätekevät saavuttivat. val- 
tavia voittoja taloudellisella ja kulttuuririnta- 
malla. Hänen johdollaan ratkaistiin sellaiset jät- 
tiläisprobleemit kuin Hibinogorskin (Kirovskin) 
kaupungin ja apatiittiteollisuuden rakentaminen 
karussa. Pohjolassa, Vienanmeren-Itämeren ka- 
navan rakentaminen,. Gdovin liuskakiven lou- 
hinnan, — alumiiniteollisuuden järjestäminen 
alueellamme ym. 

Kaikessa työssään Sergei Mironovitsh oli tu- 
lisieluinen vallankumouksellinen, pienimpienkin 
bolshevismista poikkeamisten leppymätön vi- 
hollinen, tarmokas- taistelija  Leninin-Stalinin 
Puolueen peruslinjan puolesta. Koko puolue 
tunsi hyvin Kirovin ja piti korkeassa arvossa 
parasta tribuuniaan. V:sta 1926. hän oli NKP 
(b):n KK:n Politbyron kandidaattijäsen, v:sta 
1930 Politbyron jäsen ja tämän lisäksi v:sta 
1934 NKP(b):n — KK:n — sihteeri. — SSSR:n 
TpKK:n jäsenenä tov. Kirov oli useissa ko- 
koonpanoissa. Häntä rakasti koko sovettikansa. 


30 vuotta tov. Kirov uskollisesti taisteli työ- 
väenluokan asian puolesta. Hän, osasi erin. 
omaisesti aatteellisesti kasvattaa ihmisiä, suh- 
tautui heihin erikoisella lämmöllä. — Suurten 
asiain ohella ei hän 'hetkeksikään unohtanut 
*'pikkuasioita”, joilla oli erittäin suuri merki- 
tys. Hän tunsi syvällisesti ympäröivän elämän, 
rajattomasti iloitsi sosialismin jokaisesta voitos- 
ta. Kaikki muistavat XVII puoluekokouksessa 
hänen lausumansa sanat: "Meillä on todellakin 
valtavat saavutukset. Piru vieköön, jos inhi- 
millisesti sanoo, niin kovin haluttaa elää ja elää, 
ja — todellakin katsokaamme mitä tapahtuu. 
Sehän on totta”! Näillä sanoilla hän kirkkaasti 
ilmaisi ei ainoastaan omat, vaan koko sovetti- 
kansan ilontunteet onnellisen elämän johdosta 
ihanassa sosialismin maassa. 

Maamme on saanut stalinilaisen Konstitut- 
sion, aikakautemme. mitä suurimman = asiakir- 
jan, johon on merkitty. kaikki sosialismin voitot, 
jotka maamme on saavuttanut leniniläisen puo- 
lueen ja suuren Stalinin johdolla. Sovettikansa 
tietää ja aina muistaa, että siihen jättiläismäi- 
seen taisteluun, jonka tuloksena olemme saa- 
neet nämä maailmanhistorialliset voitot, on tov. 
Kirov paljon sisällyttänyt energiaansa, tulista 
rakkauttaan ja rajatonta uskollisuuttaan kom- 
munismin» asialle. 


S. M. Kirov sisariensa ja isoäitinsä Malanja 
Avdejevnan kanssa 
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Toveri J. V.STALININ 


selostus 


SSSR:n KONSTI- 


TUTSION PROJEKTISTA 


(Tov. STALININ astuessa tribuunille koko sali otti hänet vastaan kauan jatkunein myrskyisin kunnianosoituksin. 

Kaikki nousevat seisomaan. Kaikilta puolilta kantautuu huutoja: Hurraa toveri STALINILLE!*, Eläköön toveri 

STALIN !*, Eläköön Suuri STALIN!*, Hurraa suurelle nerolle toveri STALINILLE!', ,vivat!", ,Rot front!", 
n Kunnia toveri STALINILLE!"). 


Konstitutsiokomissian muodostaminen ja sen tehtävät 


Toverit! 

Konstitutsiokomissia, jonka laatima projekti on 
esitetty tämän Edustajakokouksen käsiteltäväksi, 
muodostettiin, kuten tunnettua, SSSR:n Sovettien 
VII Edustajakokouksen erikoisen päätöksen mu- 
kaisesti. Tämä päätös tehtiin helmikuun 6 päi- 
vänä vuonna 1935. Se kuuluu: 


1. , Tehdä SSSR:n Konstitutsioon seuraavan- 
suuntaisia muutoksia: 


a) vaalisysteemin edelleen demokratisoiminen. 


muuttamalla ei täysin yhtäläiset vaalit yhtä- 
läisiksi, moniasteiset — välittömiksi, avoimet — 
salaisiksi; 

b) Konstitutsion — yhteiskunnallistaloudellisen 
perustan täsmällistyttäminen saattamalla Kons- 
titutsion SSSR:n nykyisiä luokkavoimain suh- 
teita vastaavaksi (uuden sosialistisen industrian 
luominen, kulakiston murskaaminen, kolhoosi- 
järjestelmän voitto; sosialistisen omistuksen lu- 
jittuminen sovettiyhteiskunnan perustana jne.). 

2. Kehoittaa SSSR:n Toimeenpanevan Kes- 
kuskomitean valitsemaan Konstitutsiokomissian, 
joka valtuutetaan laatimaan Konstitutsion kor- 
jattu teksti ensimmäisessä pykälässä osoite- 


tuilla perusteilla ja esittämään se SSSR:n 
Tp.KK:n Sessian vahvistettavaksi. 

3. Sovettivallan elinten lähimmät vuorossa- 
olevat vaalit SSSR:ssä suorittaa uuden vaali- 
systeemin perusteella. 


Tämä oli helmikuun 6 päivänä vuonna 1935. 
Päivän kuluttua tämän päätöksen hyväksymisestä, 
t.s. helmikuun 7 päivänä vuonna 1935, kokoontui 
SSSR:n Toimeenpanevan Keskuskomitean Ensi- 
mäinen Sessia ja, SSSR:n Sovettien VII Edusta- 
jakokouksen — päätöksen = täyttämiseksi muodosti 
Konstitutsiokomissian, lukumäärältään 31 henkilöä. 
Sessia valtuutti Konstitutsiokomissian laatimaan 
SSSR:n korjatun Konstitutsion projektin. 

Tällaiset olivat ne muodolliset perusteet ja SSSR:n 
korkeimman elimen direktiivit, joiden nojalla Kons- 
titutsiokomissian oli alotettava työnsä. 


Näinollen Konstitutsiokomissian oli tehtävä muu- 


tokset nykyään voimassaolevaan Konstitutsioon, 
joka hyväksyttiin vuonna 1924, tämän yhteydessä 
huomioiden ne SSSR:n elämässä tapahtureet lii- 
kunnat sosialismin suuntaan, jotka on toteutettu 
vuodesta 1924 meidän päiviimme kuluneena aika- 
jaksona. 


SSSR:n elämässä tapahtuneet muutokset aikajaksona 
vuodesta 1924 vuoteen 1936 


Minkälaiset ovat ne SSSR:n elämässä tapahtu- 
neet muutokset, jotka ovat toteutuneet aikajak- 
solla vuodesta 1924 vuoteen 1936, ja jotka Kons- 
titutsiokomissian piti Konstitutsioprojektissaan hei- 
jastaa? 

Missä on näiden muutosten olemus? 

Mitä meillä oli vuonna 1924? 

Silloin oli NEP:in ensimäinen kausi, jolloin So- 
vettivalta salli kapitalismin jossain määrin elävöityä, 
samalla kaikin kein in kehittäen sosialismia, jol- 
loin, se perusti laskelmansa siihen, että kahden 
talo:issysteemin, kapitalistisen ja sosialistisen, vä- 
lisen kilpailun kulussa on organisoitava sosialisti- 


selle systeemille ylivoima kapitalistiseen verrattuna. 
Tehtävä oli siinä, että tämän kilpailun kulussa 
lujitettaisiin sesialismin asemat, saataisiin likvi- 
doiduksi kapitalistiset ainekset ja vietäisiin lop- 
puun sosialistisen systeemin voitto kansantalouden 
perussysteeminä. 

Teollisuutemme ei muodostanut silloin kadehdit- 
tavaa kuvaa, varsinkaan raskas teollisuus. Tosin 
se vähitellen jälleen rakertui, mutta ei vielä ollut 
saattanut tuotemääräänsä läheskään sodanedelli- 
selle tasolle, Se perustui vanhaan takapajuiseen 
ja niukkaan tekniikkaan. Tietysti se kehittyi so- 
sialismin suuntaan. Teollisuutemme sosialistisen 


sektorin ominaispaino käsitti silloin noin 80 pro- 
senttia. Mutta kuitenkin kapitalismin sektorilla 
oli hallussaan vähintään 20 prosenttia teollisuu- 
desta. 

Maataloutemme muodosti vieläkin surkeamman 
kuvan. 

Tosin tilanherrojen luokka oli jo likvidoitu, mutta 
sen sijaan. maatalous-kapitalistien luokka, kulakki- 
luokka, oli vielä verrattain huomattava voima. 
Maatalous kokonaisuudessaan muistutti silloin pien- 
ten — yksilöllisten talonpoikaistalouksien ääretöntä 
valtamerta niiden takapajuisine keskiaikaisine tek- 


niikkoineen. Tässä valtameressä oli vain yksityis- 
ten pisteiden ja saarelmien tavoin kolhooseja ja 
sovhooseja, joilla oikeastaan sanoen ei silloin vielä 
ollut missään määrin vakavaa merkitystä kansan- 
taloudessamme. Kolhoosit ja sovhoosit olivat heik- 
koja, mutta kulakki oli vielä voimissaan. Me em- 
me puhuneet silloin kulakiston likvidoimisesta, 
vaan sen rajoittamisesta. 

Samaa on sanottava myöskin tavaravaihdosta 
maassa, 

Sosialistinen sektori tavaravaihdossa käsitti jon- 
kun 50—60 prosenttia, — ei. enempää, ja kaikki 
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muu osa oli kauppiaiden, spekulanttien ja muiden 
yksityisten hallussa. 

Tällaisen kuvan * muodosti 
kamme vuonna 1924. 


Mitä meillä on nyt, vuonna 1936? 

Kun meillä silloin oli NEP:in ensimäinen kausi, 
NEP:in alku, kapitalismin jossain määrin elpymi- 
sen kausi niin nyt meillä on NEPiin viimeinen 
kausi, NEP:in loppu, kapitalismin täydellisen lik- 
vidoimisen kausi kansantalouden kaikilla aloilla. 

Alottakaamme vaikkapa siitä, että meidän teolli- 
suutemme on tämän kauden kuluessa kasvanut 
jättiläismäiseksi voimaksi. Nyt sitä ei enää voida 
nimittää heikoksi eikä teknillisesti huonosti varus- 
tetuksi. Päinvastoin, se nojautuu nyt uuteen, rik- 
kaaseen nykyaikaiseen tekniikkaan voimakkaasti 
kehittyneine raskaine industrioineen ja vieläkin ke- 
hittyneempine konerakennusteollisuuksineen. Kaik- 
kein tärkeintä” on kuitenkin se, että kapitalismi 
on ajettu kokonaan pois teollisuutemme kehästä 
ja sosialistinen tuotantomuoto on nyt jakamatto- 
masti vallitsevana systeeminä teollisuutemme alalla. 
Ei voida pitää pikkuseikkana sitä faktaa,että tuc- 
temäärän laajuuden kannalta katsoen meidän ny- 
kyinen = sosialistinen industriamme ylittää sodan- 
edellisen industriamme enemmän kuin seitsemän- 
kertaisesti. 

Maatalouden alalla sen valtameren asemesta, 
minkä pienet yksilölliset talonpoikaistaleudet heik- 
koine tekniikkoineen mucdostivat ja missä vallitsi 
kulakkien väkivalta, meillä nyt on maailman suu- 
rin korneellistettu, uusimmalla tekniikalla. aseistettu 
tuotanto kaikkikäsittävän kolhoosi- ja sovh':osisys- 
teemin muodossa. Kaikille on tunnettua, että maa- 
taloudessa on kulakisto likvidoitu ja pienten yksi- 
löllisten talonpoikaistalouksien sektorilla takapajui- 
sine keskiaikaisine tekniikkoineen on nyt mitätön 
paikka, jonka ohella sen ominaispaino maataleu- 
dessa, kylvöalojen laajuuden suhteen, tekee kor- 
keintaan 2—3 prosenttia. Ei voida olla merkit- 
semättä sitä faktaa, että kolhooseilla on nykvään 
kävtössään 316.000 traktoria, voimakkuudeltaan 
5.700.000,> hevosvoimaa, ja yhdessä sovhoosien 
kanssa niillä on yli 400.000 traktoria, voimakkuu- 
deltaan 7.580.000 hevosvoimaa, 

Mitä tulee. tavaravaihtoon maassa, niin tältä 
alalta on kauppiaat ja keinottelijat karkoitettu ko- 
konaan. Koko tavaravaihto on nyt valtion, koo- 
peratiivien ja kolhoosien käsissä. On syntyryt ja 
kehittynyt uusi sovettikauppa, kaupankäynti ilman 
keinnttelijoita, kaupankäynti-ilman kapitalisteja. 

Näinollen. — sosialistisen systeemin täydellinen 
voitto kansantalouden kaikilla aloilla on nyt fakta. 

Ja mitä tämä merkitsee? 

Tämä merkitsee sitä, että ihmisen harjoittama 
toisen ihmisen riisto on hävitetty, likvidoitu, ja 
työkalujen ja tuotantovälireiden sosialistiner cmis- 
tus on vakiinnutettu sovettiyhte'skuntamme järkäh- 
tämättömäksi perustaksi. (Jatkuvia suosionosoi- 
tuksia.) 

Tuloksena kaikista näistä muuteksista SSSR:n 
kansantalouden alalla meillä nyt on uusi, sosialis- 
tinen ekonomiikka, joka ei tunne kriisejä eikä 


meidän ekonomiik- 


- riaatiksi. 


työttömyyttä, ei tunne kurjuutta eikä rappiotilaa 
ja joka antaa kansalaisille kaikki varakkaan ja 
kulttuurisen elämän mahdollisuudet. 

Tällaiset ovat pääpiirteissään muutokset, joita 
meidän ekonomiikkamme alalla on tapahtunut 

kajaksona vuodessa 1924 vuoteen 1926. 

Näiden SSSR:n ekonomiikan alalla tapahtunei- 
den .muutosten mukaisesti on muuttunut myöskin 
yhteiskuntamme /uokkastruktuuri. 

Tilanherrojen luokka, kuten tunnettua, likvidoi- 
tiin jo kansalaissodan voittoon päättymisen tulok- 
sena, Mitä muihin riistäjäluokkiin tulee, niin ne 
ovat jakaneet tilanherrojen luokan osaksi tulleen 
kohtalon. Ei ole enää kapitalistien luokkaa teol- 
lisuuden -alalla. Ei ole enää kulakkien luokkaa maa- 
talouden alalla. Ei ole enää kauppiaita eikä spe- 
kulantteja tavaravaihdon alalla. Näinollen ovat 
kaikki riistäjäluokat osottautuneet likvidoiduiksi, 

On jäänyt työväenluokka. 

On jäänyt talonpoikain luokka. 

On jäänyt intelligenssi. 

Mutta olisi virheellistä luulla, että nämä yhteis- 
kunnalliset ryhmät eivät tänä aikana olisi koke- 
neet minkäänlaisia muutcksia, että ne olisivat jää- 


. neet samanlaisiksi Kuin ne olivat, sanokaamme, 


kapitalismin kaudella. 

Ottakaamme esimerkiksi SSSR:n työväenluokka, 
Vanhalta muistilta sitä usein nimitetään proleta- 
Mutta » mitä on proletariaatti? Proleta- 
riaatti on tuotantovälineitä vailla oleva luokka sel- 
laisen taloussysteemin vallitessa, jolloin työkalut 
ja tuotantovälineet kuuluvat kapitalisteille ja jol- 
Join kapitalistien luokka riistää proletariaattia. Pro- 
letariaatti on kapitalistien riistämä luokka. Mutta 
meillä, kuten tunnettua, on kapitalistien luokka jo 
likvidoitu, työkalut ja tuotantovälineet on otettu 
pois kapitalisteilta ja siirretty valtinlle, jonka joh- 
tavana voimana on työväenluokka. Niinpä siis 
enää ei ole kapitalistien luokkaa, joka voisi riis- 
tää työväenluokkaa. Niinpä siis työväenluokkamme 
ei. suinkaan ole vailla työkaluja ja tuotantoväli- 
neitä, vaan päinvastoin se yhdessä koko kansan 
kanssa omistaa ne. Mutta koska se omistaa ne 
ja kanitalistien luokka on likvidoitu — niin poissa 
on kaikenlainen mahdollisuuskin riistää työväen- 
luokkaa. Voidaanko tämän jälkeen nimittää työ- 
väenluokkaamme proleteriaatiksi? Selvää on, ettei 
voida. Marx puhui: vapauttaakseen itsensä, pro- 
letari?atin on murskattava kapitelistien luokka, 
otettava kapitalisteilta työkalut ja tuotantovälineet 
ja hävitettävä sellaiset tuotantoehdot, jotka syn- 
nvttävät proletarizattia., Voidaanko sanoa, että 
SSSR:n tvöväenluokka on jo toteuttanut nämä 
vapautumisensa ehdot? Ehdottomasti voidaan ja 
tulee; Mutta mitä se merkitsee? Tämä merkitsee, 
että SSSR:n proletariaatti on mtuttunut kokonaan 
uudeksi luokaksi, SSSR:n työväenluokaksi, joka 
on hävittänyt kapitalistisen taloussvsteemin, va- 
kiinnuttanut työkaluien ja tuotantovälireid-n sosia- 
listisen omistuksen ja suurtaa sovettiyhteiskuntaa 
eteennäin kommunismin 'tietä. 

Kuten närtte, SSSR:n työväenluokka — se on 
kokonaan uusi, riistosta vapautunut työväenluokka, * 


4 
jonka kaltaista ei ihmiskunnan historia ole ennen 
tuntenut. ä 

Siirrymme kysymykseen talonpoikaistosta. Taval- 
lisesti on tapana sanoa, että talonpuikaisto on sel- 
lainen pikkutuottajain luokka, jonka jäsenet ovat 
atomisoituina, hajalleen heitettyinä ympäri koko 
maankamaran, yksikseen nuhjaavat pikkutalouk- 
sissaan takapajuisine tekniikkoineen ja ovat yksi 
tyisomistuksen orjina, joita riistävät rankaisematta 
tilanherrat, kulakit, kauppiaat, spekulantit, koron- 
kiskurit jne. Ja todellakin, talonpoikaisto kapita- 
listisissa maissa, jos pidämme silmällä sen perus- 
massoja, on juuri tällainen luckka. Voidaanko sa- 
noa, että meidän nykyinen talonpoikaistomme, 
sovettitalonpoikaisto, perusjoukoltaan olisi moisen 
talonpoikaiston kaltainen. Ei, tätä ei voida sanoa. 
Tällaista talonpoikaistoa ei meillä enää ole, Mei- 
dän —sovettitalonpoikaistomme on kokonaan uusi 
talonpoikaisto. Meillä ei enää ole tilanherroja eikä 
kulakkeja, ei kauppiaita eikä koronkiskureita, jotka 
voisivat riistää talonpoikia Niinpä siis meidän 
talonpoikaistomme on riistosta vapautettu talonpoi- 
kaisto. Edelleen, meidän -sovettitalonpoikaistomme 
on valtavalta eremmistöltään kolhoositalorpoikais- 
toa, t.s. se perustaa työnsä ja cmaisuutersa ei 
yksilötyön eikä tasapajuisen tekniikan, vaan 
kollektiivisen työn ja nykyaikaisen tekniikan pch- 
jalle. Loppujen lopukSi meidän talonpoikaistomme 
talouden perustana ei ole yksityisomistus vaan 
kollektiivisen työn baasiksella kasvanut kollektii- 
vinen omistus. 

Kuten näette, sovettitalonpoikaisto on kokonaan 
uusi talonpoikaisto, jonka kaltaista ei ihmiskunnan 
historia ole ennen tuntenut. 

Siirrymme vihdoin kysymykseen intelligenssistä, 
kysymykseen insinööri-teknillisistä työntekijöistä, 
kulttuuririntaman työntekijöistä, toimitsijoista yleensä 
jne. Se samoin on kuluneena aikajaksona kokenut 
suuria muutoksia. Se ei enää ole sama vanha, piin- 
tynyt intelligenssi, joka yritti aseitaa itsensä luok- 
kien yläpuolelle; mutta itseasiassa suurimmalta 
osaltaan palveli tilanherroja ja kapitalisteja. Meidän 
sovetti-intelligenssimme on kokonaan uusi intelli- 
genssi, joka on kaikin juurin sidottu työväenluokkaan 
ja talonpoikaistoon. On mauttunut, ensinnäkin, intel- 
ligenssin kokoonpano. Aatelistosta ja porvaristesta 
lähteneet muodostavat vähäisen prosentin sovet- 
ti-intelligenssistämme. 80—9O prosenttia sovetti- 
intelligenssistä on lähtöisin työväenluokasta, talcn- 
poikaistosta ja työtätekevien muista kerroksista. 
On muuttunut, lopuksi, myös itse intelligenssin 
toiminnan luonne. Ennen sen oli palveltava rik- 
kaita luokkia, sillä muuta ulospääsyä ei sillä 
ollut. Nyt sen on palveltava kansaa, sillä enää 
ei ole olemassa riistäjäluokkia. Ja juuri tämän 
vuoksi se nyt on tasavertainen jäsen sovettiyhteis- 
kunnassa, missä se yhdessä työläisten ja talonpoi- 
kain kanssa, samassa valjakossa heidän kanssaan, 
tekee uuden luokattoman sosialistisen yhteiskunnan 
rakennustyötä. 


Kuten näette, tämä on kokonaan uusi, työtäte- 
kevä intelligenssi, jonka kaltaista ette löydä yhdes- 
täkään maasta maapallolla. 

Tällaiset ovat kuluneena aikana sovettiyhteiskun- 


nan luokkastruktuurin alalla tapahtuneet muutok= 
set." / 

Mistä nämä muutokset puhuvat? 

Ne puhuvat, ensinnäkin, siitä, että rajat työväen- 
luokan ja talonpoikaiston, samoin. kuin myöskin 
näiden luokkien ja intelligenssin välillä — häviävät, 
ja entinen luokkaerikoisuus katoaa. Tämä merkit- 
see, että välimatka näiden yhteiskunnali'sten ryh- 
mien välillä -yhä enemmän ja enemmän supistuu. 

Ne puhuvat, toiseksi, siitä, että näiden yhteis- 
kunnallisten ryhmien väliset taloudelliset ristiriidat 
katoavat, kuluvat pois. 

Ne puhuvat lopuksi siitä, että katoavat ja kulu- 
vat pois myöskin pcliittiset ristiriidat rsiden väliltä, 

Näin on asia SSSR:n /okkasiruktuurin alalla 
tapahtuneisiin muutoksiin nähden. 

Kuva SSSR:n yhteiskunnallisessa elämässä ta- 
pahtuneista muutoksista ei olisi täydellinen, ellei 
sanottaisi muutamea sanza muutceksista vielä yh- 
dellä alalla. Tarkcitan tällä kansallisten keski- 
näissuhteitten alaa SSSR:ssä. Sovettilintoon, kuten 
tunnettua, kuuluu noin 60 eri karsakurtaa, kan- 
sallista ryhmää ja kansallisuutta. Scvettivaltic on 
monikansallinen valifo. Ymmäriettövitä cn, että ky- 
symyksellä SSSR:n kansojen välisistä keskinäis-' 
suhteista ei voi olla olematta meihin nähden ensi- 
luokkaista merkitystä. 

Sosialististen Sovettitasavalto'en Liitto, kuten 
tunnettua, muodestui vuonra 1922, SSSR:n Scvet- 
tien Ensimäisessä Edustajakokouksessa. Se muo- 
dostui' SSSR:n kansojen tasa-arvoisuuden ja vapaa- 
ehtoisuuden = perustalla. Nykyään voimassaoleva 
Konstitutsio, jcka hyväksyitiin vuorna 1924, on 
SSSR:n ensimäinen Konstitutsio. Se oli kausi, jol- 
loin kansojen väliset suhteet eivät olleet rakentuneet 
kuten olisi pitänyt, jolloin eivät vielä olleet hävin- 
neet pois iso-venäläisiin epäluulolla suhtautumisen 
perut, * jolloin kesk:pakoisvoimat yhä edelleenkin 
vaikuttivat. Näissä oloissa cli taloudellisen, poliit- 
tisen ja sotilaallisen keskinöisavun perustalla saa- 
tava aikaan kansojen veljellinen yhteistyösker tely, 
yhdistäen. ne yhdeksi monikarsallseksi liittoval- 
tioksi. Sovettivalta ei voinut olla räkemättä tämän 
asian vaikeuksia. Sillä oli edessään monikansal- 
listen valtioiden epäonnistuneet kokeet porvarilli- 
sissä maissa. Sillä oli edessään vanhan ltävalta- 
Unkarin nurinmennyt yritys. Ja kuitenkin se ryh- 
tyi kokeilemaan 1mcnikarsallisen valticn luomista, 
sillä se tiesi, että sosialismin baasiksella syntynyt 
monikansallinen valtio on kestävä kaikki ja kai- 
kenlaiset koettelemukset. 

Siitä ajasta on kulunut 14 vuotta. Kausi on 
riittävä kckeen tarkistemiselle. Ja mitä näemme? 
Kulunut aikajakso on epäilemättä osoittanut, että 
sosialismin baasikselle luodun monikarsall'sen val- 
tion muodostamiskoe on onnistunut täydellisesti. 
Tämä » on leniniläisen kansallisuuspolitiikan epäi- 
lemätön voiito. (Jatkuneita suosionosoiluksia). 

Miten tämä voitto on selvitettävissä? 

Se, ettei ole riistäjäluokkia, jotka ovat kansa'li- 
suuksien välisen tappelun perusorganiszattoreita; 
se, ettei ole riistoa, joka kehittää keskiräistä epä- 
luottamusta ja lietsoo natsionalistisia kiihkeja; se, 
että vallassa on työväenluokka, joka on kaikenlai- 


sen orjuutuksen vihollinen ja internatsionalismin 
aatteiden uskollinen edesviejä; se, että faktillisesti 
on toteutettu 'kansojen keskinäinen avunanto ta- 
loudellisen ja yhteiskunnallisen elämän kaikilla 
aloilla; vihdoin, SSSR:n kansojen kansallisen kult- 
tuurin, muodoltaan kansallisen, sisällöltään sosia- 
listisen, kukoistus, — kaikki nämä ja näiden ta- 
paiset tekijät ovat johtaneet siihen, että on perin- 
pohjin muuttunut SSSR:n kansojen ulkomuoto, 
niistä on poistunut keskinäisen epäluottamuksen 
tunne, niissä on kehittynyt keskinäisen ystävyyden 
tunne ja täten on saatu aikaan kansojen todelli- 


nen veljellinen yhteistyöskentely yhtenäisen liitto- 


valtion systeemissä. 


Tuloksena meillä on nyt täysin muovautunut ja kaik- 
ki koettelemukset kestänyt monikansallinen sosialisti- 
nen valtio, jonka lujuutta voisi kadehtia mikä kan- 
sallinen valtio hyvänsä maailman missä osassa 
tahansa. (Myrskyisiä suosionosoituksia). 


Tällaiset ovat :ne muutokset, joita kuluneena ai- 
kajaksona on tapahtunut kansallisten keskinäissuh- 
teiden alalla SSSR:ssä, 


Tällainen on yleinen yhteenveto niistä muutok- 
sista taloudellisen ja yhteiskunnallis-poliittisen elä- 
män aloilla SSSR:ssä, joita on tapahtunut aika- 
jaksona vuodesta 1924 vuoteen 1936. 


, 


IN. 
Konstitutsion: projekiin peruserikoisuudet 


Minkälaisen heijastuksen kaikki nämä SSSR:n 
elämässä tapahtuneet muutokset ova: saaneet uuden 
Konstitutsion projektissa? 

Toisin sanoen: minkälaiset, ovat tämän edusta- 
jakokouksen . käsiteltäväksi esitetyn Konstitutsio- 
projektin peruserikoisuudet? 

Konstitutsiokomissian tehtäväksi annettiin tehdä 
muutokset vuoden 1924 Konstitutsion tekstiin. 
Konstitutsiokomissian suorittaman työn tuloksena 
muodostui Konstitutsion uusi teksti, SSSR:n uuden 
Konstitutsion. projekti. Uuden Konstitutsion pro- 
jektia laatiessaan Konstitutsiokomissia lähti siitä, 
että Konstitutsiota ei pidä sekottaa ohjelmaan. Tämä 
merkitsee sitä, että ohjelman ja Konstitutsion vä- 
lillä on oleellinen ero. Silloin kun ohjelma puhuu 
siitä, mitä ei vielä ole ja mikä on vielä saavutet- 
tava ja vallattava tulevaisuudessa, Konstitutsion 
päinvastoin on puhuttava siitä, mitä jo on, mitä 
on saavutettu ja vallattu jo nyt, nykyisyydessä. 
Ohjelma käsittelee pääasiassa tulevaisuutta, Kons- 
titutsio — nykyisyyttä. 

Havainnollisuuden vuoksi pari esimerkkiä. 

Meidän sovettiyhteiskuntamme on saavuttanut 
sen, että se on jo perusosaltaan toteuttanut sosia- 
lismin, luonut sosialistisen järjestelmän, t.s. toteut- 
tanut sen, mitä marxilaiset toisin nimittävät kom- 
munismin ensimäiseksi eli alemmaksi asteeksi. Siis 
meillä on perusosaltaan jo toteutettu kommunismin 
ensimäinen aste, sosialismi. (Jatkuneita suosion- 
osoituksia). Kommunismin tämän vaiheen perus- 
prinsiippinä, kuten tunnettua, on määritelmä: ,Jo- 
kaiselta hänen kykyjensä mukaan, jokaiselle hänen 
työnsä mukaan*. Pitääkö tämän faktan, sosialis- 
min voiton faktan, heijastua Konstitutsiossamme? 
Pitääkö sen perustua tälle voitolle? Pitää ehdotto- 
masti, Pitää, koska sosialismi on SSSRI:lle se, 
mikä jo on saavutettu ja valiattu, 

Mutta sovettiyhteiskunta ei vielä ole saanut to- 
teutetuksi kommunismin korkeampaa astetta, missä 
vallitsevaksi prinsiipiksi tulee määritelmä: ,Jokai- 
selta hänen kykyjensä mukaan, jokaiselle hänen 
tarpeittensa mukaan*, vaikka se asettaakin pää- 
määräkseen saada tulevaisuudessa toteutetuksi 
kommunismin korkeamman asteen. Voiko Konsti- 
tutsiomme perustua kommunismin korkeampaan 


asteeseen, jota ei vielä ole ja joka on vielä val- 
lattava? Ei, ei voi, koska kommunismin korkein 
aste on SSSR:lle sellaista, mitä ei vielä ole toteu- 
tettu ja mikä on toteutettava tulevaisuudessa. Ei 
voi, ellei se halua muodostua tulevien voittojen 
ohjelmaksi tai deklaratsioksi. 

Tällaiset ovat Konstitutsiomme puitteet historian 
nykyisellä hetkellä. v 

Näinollen uuden Konstitutsion projekti sellaise- 
naan on kuljetun taipaleen yhteenveto, yhteenveto 
jo saavutetuista voitoista. Siispä se rekisteröi ja 


"lakiperäisesti varmentaa sen, mikä jo on käytän- 


nössä aikaansaatu ja vallattu. (Myrskyisiä suo- 
sionosoiluksia.) 

Tässä 'on SSSR:n uuden Konstitutsion projektin 
ensimäinen erikoisuus. 4 

Edelleen. Porvarillisten maitten konstitutsiot ta- 
vallisesti lähtevät kapitalistisen järjestelmän järk- 
kymättömyyden vakaumuksesta. Näiden konstitut- 
sioiden pääperustan muodostavat kapitalismin prin- 
siipit, sen perustukipylväät: maan, metsien, tehtai- 
den, tuotantolaitosten sekä muiden työkalujen ja 
tuotantovälineiden yksityisomistus; toisen ihmisen 
harjoittama toisen riisto sekä riistäjien ja riistet- 
tyjen olemassaolo; työtätekevän enemmistön hätä 
yhteiskunnan yhdellä navalla ja ei-työtätekevän, 
mutta kylläisen vähemmistön ylellisyys toisella na- 
valla; jne. jne Ne nojautuvat näihin ja tämän 
kaltaisiin kapitalismin perusteisiin. - Niitä ne hei- 
jastavat, niitä ne vakiinnuttavat lainsäädäntöjärjes- 
tyksessä. ja 

Erotukseksi niistä SSSR:n uuden Konstitutsion 
projekti lähtee kapitalistisen järjestelmän likvidoi- 
misen faktasta, faktasta, että sosialistinen järjes- 
telmä on voittanut SSSR:ssä. SSSR:n uuden Kons- 
titutsion projektin pääperustan muodostavat jo saa- 
vutetut ja toteutetut sosialismin prinsiipit, sen pe- 
rustuet: maan, metsien, tehtaiden, tuotantolaitosten 
sekä muiden työkalujen ja tuotantovälineiden so- 
sialistinen omistus; riiston ja riistäjäluokkien likvi- 
doiminen; enemmistön kurjuuden ja vähemmistön 
ylellisyyden likvidoiminen; työttömyyden likvidoimi- 
nen; työ jokaisen työkykyisen kansalaisen velvolli- 
suutena ja kunniavelkana määritelmän mukaisesti: 
joka ei työtä tee, se ei saa syödäkään*. Oikeus 


, työhön, t.s. jokaisen kansalaisen oikeus saada taa- 
tusti työtä; oikeus lepoon; oikeus sivistykseen jne. 
jne. Uuden Konstitutsion projekti nojautuu näihin 
ja näiden kaltaisiin sosialismin perusteisiin. Se hei- 
jastaa niitä, se vakiinnuttaa ne lainsäädäntöjärjes- 
tyksessä. 

Tällainen on uuden Konstitutsion projektin toi- 
nen erikoisuus. 

Edelleen. Porvarilliset konstitutsiot vaieten läh- 
tevät siitä edellytyksestä, että yhteiskunta muo- 
dostuu antagonistisista luokista, luokista, jotka 
omistavat rikkaudet, ja luokista, jotka eivät niitä 
omista, että tulkoonpa valtaan minkälainen puolue 
tahansa, pitää yhteiskunnan valtiollisen johdon 
(diktatuurin) kuulua porvaristolle, että -konstitutsio 
on tarpeen sitä varten, jotta vakiinnutetaan omis- 
taville luokille mieleiset ja edulliset yhteiskunta- 
järjestykset, 

Erotukseksi porvarillisista konstitutsioista SSSR:n 
uuden Konstitutsion projekti lähtee siitä, että yh- 
teiskunnassa ei enää ole antagonistisia luokkia, että 
yhteiskunta muodostuu kahdesta toisilleen ystäväl- 
lisestä luokasta, työläisistä ja talonpojista, että val- 
lassa ovat juuri nämä työtätekevät luokat, että 
yhteiskunnan valtiollinen johto (diktatuuri) kuuluu 
työväenluokalle yhteiskunnan etummaisimpana luok- 
kana, että konstitutsio on tarpeellinen sitä varten, 
jotta vakiinnutetaan työtätekeville mieleiset j ja edul- 
liset yhteiskuntajärjestykset. 

Tällainen on uuden Konstitutsion projektin kol- 
mas erikoisuus. 

Edelleen. Porvarilliset konstitutsiot vaieten läh- 
tevät siitä edellytyksestä, että kansakunnat ja ro- 
dut eivät voi olla tasa-arvoisia, että on täydet oi- 
keudet omaavia kansakuntia ja ei-täysiä oikeuksia 
omaavia kansakuntia, että tämän lisäksi on vielä 
olemassa kansojen tai rotujen kolmas kategoria, 
esimerkiksi siirtomaissa, joilla on vieläkin vähem- 
män oikeuksia kuin ei-täysoikeuksia omaavilla kan- 
sakunnilla. Tämä merkitsee sitä, että perusteiltaan 
kaikki nämä konstitutsiot ovat natsionalistisia, t.s. 
hallitsevien kansakuntien konstitutsioita. 

Erotukseksi näistä konstitutsioista SSSR:n uuden 
Konstitutsion projekti, päinvastoin, on syvästi in- 
ternatsionaalinen. Se lähtee siitä, että kaikki kan- 
sakunnat ja rodut ovat tasa-arvoisia. Se lähtee 
siitä, että ihon värin tai kielen, kulttuuritason tai 
valtiollisen kehityksen tason eroavaisuus, samoin 
kuin minkäänlainen muukaan eroavaisuus kansa- 
kuntien ja rotujen välillä ei voi olla perusteena 
sille, että voitaisi puolustaa kansallista eriarvoi- 
suutta. Se lähtee siitä, että, kaikkien kansakun- 
tien ja rotujen, riippumatta niiden entisestä tai 
nykyisestä asemasta, riippumatta niiden voimak- 
kuudesta tai heikkoudesta, — on nautittava saman- 
laisia oikeuksia yhteiskunnan taloudellisen, yhteis- 
kunnallisen, valtiollisen ja kulttuurisen elämän kai- 
killa aloilla. 

Tällainen on uuden Konstitutsion projektin nel- 
jäs erikoisuus, 

Uuden Konstitutsion projektin viidennen erikoi- 
suuden muodostaa sen johdonmukainen ja loppuun 
saakka noudatettu demokratismi. Paruokrattasn 
näkökannalta = porvarilliset konstitutsiot voidaan 


jakaa kahteen ryhmään: konstitutsioitten yksi ryh- 
mä suoraan kieltää tai faktillisesti tekee olematto- 
miksi kansalaisten oikeuksien tasa-arvoisuuden ja 
demokraattiset vapaudet. Toinen ryhmä konstitu- 
tsivita halukkaasti hyväksyy ja vieläpä reklamoikin 
demokraattisia alkuperusteita, mutta tekee: sen 
yhteydessä sellaisia varauksia ja rajoituksia, että 
demokraattiset oikeudet ja vapaudet osoittautuvat 
kokonaan runnelluiksi. Ne puhuvat tasavertaisista 
vaalioikeuksista kaikille kansalaisille, mutta sa- 
malla heti rajoittavat niitä' asuinpaikan vakinaisuu- 
della ja sivistystasolla ja vieläpä omistussensuk- 
sellakin, Ne puhuvat 'kansalaisten tasavertaisista 
oikeuksista, mutta samalla heti huomauttavat, että 
tämä ei koske naisia, tai koskee heitä vain osit- 
tain j.n.e., j.n.e. 

SSSR:n uuden Konstitutsion projektin erikoisuus 
on » siinä, että se :on vapaa moisista varauksista 
ja rajoituksista. Sille ei -.ole olemassa aktiivisia 
tai passiivisia kansalaisia, sille ovätikaikki kansa- 
laiset aktiivisia. Se ei tunnusta oikeuksien erilai- 
suutta miesten ja naisten välillä, , vakinaisten asuk- 
kaiden* ja ,ei-vakinaisten asukkaiden;* omistavien 
ja omistamattomien, sivistyneiden ja sivistymättömien 
välillä. Sille ovat kaikki kansalaiset oikeuksiltaan 
tasa-arvoisia. Ei omistuksellinen asema, ei kansal- 
linen syntyperä, ei sukupuoli, ei virka-asema, vaan 
jokaisen kansalaisen henkilölliset kyvyt ja henki- 
lökohtainen työnsä -määrittelevät hänen asemansa 
yhteisk innassa. 

Lopuksi vielä yksi uuden Konstitutsion Nrofektin 
erikoisuus. Porvarilliset.. konstitutsiot » tavallisesti 
rajoittuvat vain toteamaan. kansalaisten 'muodolli- 
set oikeudet, huolehtimatta näiden oikeuksien to- 
teuttamisen ehdoista, niiden toteuttamisen mahdol- 
lisuudesta, niiden toteuttamisen keinoista. Puhuvat 
kansalaisten tasa-arvoisuudesta, -mutta unohtavat, 
että ei voi olla todellista tasa arvoisuutta isännän 
ja työläisen välillä, tilanherran ja talonpojan vä- 
lillä, jos edellisillä ovat rikkaudet ja poliittinen 
paino yhteiskunnassa, mutta toiset ovat vailla mo- 
lempia, jos edelliset ovat riistäjiä ja toiset riistet- 
tyjä. Tai vielä: puhuvat sana-, kokoontumis- ja 
painovapaudesta, mutta unohtavat, että kaikki nä- 
mä vapaudet voivat muuttua työväenluokalle. vain 
tyhjäksi helinäksi, jos siltä on riistetty mahdolli- 
suus saada käyttöönsä kelvollisia kokoushuoneus- 
toja, hyviä kirjapainoja, riittävää määrää -paino- 
paperia j.n.e. 

Uuden Konstitutsion projektin erikoisuus on siinä, 
että se ei rajoitu vain toteamaan kansalaisten for- 
maaliset oikeudet, vaan siirtää painopisteen kysy- 
mykseen näiden oikeuksien takeista, kysymykseen 
näiden oikeuksien toteuttamisen keinoista. Se ei 
yksinkertaisesti vain julista kansalaisten oikeuksien 
tasa-arvoisuutta, vaan myöskin turvaa sen lain- 
säädännöllisesti vakiinnuttamalla faktan, että riis- 
tokomento +on likvidoitu, faktan, että kansalaiset 
on vapautettu kaikenlaisesta riistosta. Se ei vain 
yksinkertaisesti julista oikeutta työhön, vaan myös- 
kin turvaa sen lainsäädännöllisesti vakiinnuttamalla 
faktan, ettei sovettiyhteiskunnassa ole kriisejä, 
faktan; että on hävitetty työttömyys. = Se ei vain! 
yksinkertaisesti julista demokraattisia vapauksia, 
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vaan myöskin lainsäädännöllisessä järjestyksessä 
turvaa ne visseillä aineellisilla välineillä, Senvuoksi 
on ymmärrettävää, että uuden Konstitutsiomme 
projektin demokratismi ei ole ,tavallista* ja ,ylei- 
sesti tunnustettua* demokratismia yleensä, vaan 
sosialistista demokratismia. 


Tällaiset ovat SSSR:n uuden Konstitutsion pro- 
jektin peruserikoisuudet. 

Näin uuden Konsiitutsion projektissa heijastuvat 
ne SSSR:n taloudellisessa ja yhteiskunnallis-poliit- 
tisessa elämässä tapahtuneet liikunnat ja muutok- 
set, jotka ovat toteutuneet aikajaksona vuodesta 
1924 vuoteen 1936. 


IV. 
Konstitutsion projektin porvarillinen kritiikki 


Muutama sana Konstitutsion projektin porvarilli- 
sesta kritiikistä. 

Kysymyksellä, miten- ulkomaiden porvarillinen 
lehdistö suhtautuu Konstitutsion projektiin, on kiis- 
tämättä vissi mielenkiinto. Mikäli ulkomaiden leh- 
distö heijastaa erilaisten väestökerrosten yhteis- 
kunnallista mielipidettä porvarillisissa maissa, me 
emme voi huomiotta sivuuttaa sitä kritiikkiä, minkä 
tämä lshdistö on kehittänyt Konstitutsion projektia 
vastaan. 

Konstitutsion projektiin kohdistuneen ulkomaisen 
lehdistön vastavaikutuksen ensimäiset merkit ilme- 
nivät määrättynä tendenssinä — vaieta Konsti- 
tutsion projektista, Tarkoitar. tässä tapauksessa 
kaikkein taantumuksellisinta, fasistista lehdistöä. 
Kritikoitsijain tämä ryhmä katsoi parhaimmaksi, 
yksinkertaisesti vaieta Konstitutsion projektista, 
esittää asia siten, ikäänkuin ei projektia olisi- 
kaan, eikä sitä yleensä olisi koko luomakunnassa. 
Voidian sanoa, että eihän vaikeneminen ole kri- 
tiikki . Mutta se ei ole oikein. Vaikenemisen me- 
todi, arikoisena ignoreeraamistapana, on myöskin 
eräs kritiikin muoto, tosin tyhmä ja naurettava, 
mutta kuitenkin arvostelun muoto. (Yleistä nau- 
rua. Suosionosoituksia). Mutta vaikenemisen me- 
todista ei heillä tullut mitään. Loppujen lopuksi 
he osoittautuivat pakotetuiksi aukaisemaan läpän 
ja tiedottamaan maailmalle, että niin surkeata 
kuin se onkin, SSSR:n Konstitutsion projekti 
kuitenkin on olemassa, eikä ainoastaan ole ole- 
massa, vaan alkaa myös turmiollisesti vaikuttaa 
ajatuksiin. Ja muuten ei voinut ollakaan, sillä 
maailmassa on kuitenkin jonkinlainen yhteiskun- 
nallinen mielipide, on lukijat, elävät ihmiset, 
jotka tahtovat tietää totuuden faktoista, eikä ole 
mitään mahdollisuutta kauan pitää Keitä petoksen 
pihdeissä. Petoksella et pitkälle pääse... 

Kritikoitsijain: %oinen ryhmä myöntää, että Kon- 
stitutsion projekti todella on olemassa, mutta se 
on sitä mieltä, että projekti ei ole kovinkaan 
kiinnostava, sillä asiallisesti se ei muka ole mi- 
kään konstitutsion projekti, vaan tyhjänpäiväinen 
paperipala, pelkkä lupaus, jonka tarkoituksena on 
aikaansaada vissi manööveri ja pettää ihmisiä. 
Tämän ohella he lisäävät, että sen parempaa 
projektia ei SSSR voinutkaan antaa, sillä eihän 
SS3R itse ole mikään valtio, vaan kaikenkaik- 
kiaan vain — maantieteellinen käsite (yleistä nau- 
rua), ja koska se ei ole valtio, niin ei sen konsti- 
tutsiokaan voi olla todellinen konstitutsio. Kriti- 
koitsijain tämän ryhmän tyypillisenä edustajana 
on, niin kummallista kuin se onkin, saksalainen 
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puolivirallinen lehti , Deutsche Diplomatische- 
Politische Korrespondenz*. Tämä zhurnali sanoo 
suoraan, että SSSR:n Konstitutsion projekti on 
tyhjä lupaus, pelkkää petosta, ,Potjomkinin ku- 
lisseja". Hätkähtämättä se julistaa, että SSSR ei 
ole valtio, että SSSR ,ei ole mitään muuta, kuin 
tarkoin määriteltävissä oleva maantieteellinen kä- 
site* (yleistä naurua), että senvuoksi SSSR:n 
Konstitutsiota ei voida tunnustaa todelliseksi kons- 
titutsioksi. 

Mitä voitaisi sanoa tällaisista, luvalla sanoen 
kriitikoista? 

Eräässä satu-kertomuksessaan suuri venäläinen 
kirjailija Schedrin antaa tyyppikuvauksen tyhmän 
omavaltaisesta byrokraatista, ylen rajottuneesta ja 
typerästä, mutta äärimmäisen itseensä luottavasta 
ja innokkaasta. Sen jälkeen, kun tämä byrokraatti 


oli saattanut , järjestyksen ja hiljaisuuden* aikaan, 


hänelle ,uskotulla* alueella, tuhottuaan tuhansia 
asukkaita ja poltettuaan poroksi kymmeniä kau- 
punkeja, hän vilkaisi ympärilleen ja huomasi nä- 
köpiirissään Amerikan, maan, tietenkin vähän 
tunnetun ja missä, kuten osottautui, on jonkinlai- 
sia kansaa villitseviä vapauksia ja jossa valtiota 
hallitaan toisin metodein. Byrokraatti huomasi 
Amerikan ja kiivastui: Mikä se: on semmoinen 
maa, mistä se on tullut, millä selläisella perus- 
teella se on olemassa? (Yleistä naurua, suosion- 
osoituksia). Tietenkin, sehän on sattumalta löy- 
detty joitakin vuosisatoja sitten, mutta eiköhän 
sitä voitaisi uudelleen sulkea, jotta ei siitä jäisi 
ylipäänsä hajuakaan. (Yleistä naurua). Ja näin 
sanottuaan pani resolutsionsa: , Amerika on uudel- 
leen poistettava!" (Yleistä naurua). 

Minusta tuntuu, että ,Deutsche Diplomatische- 


Politische Korrespondenzin* herrat ovat sche- 
driniläisen — byrokraatin — kaltaisia — kuin = kaksi 
toisiaan muistuttavaa = vesipisaraa. = (Yleistä 


naurua, hyväksyviä suosionosoituksia). SSSR on 
jo kauan ollut näiden herrojen 'silmätikkuna. 
Yhdeksäntoista vuotta on SSSR seisonut majakan 
tavoin, valaen vapauden tunnetta koko maailman 
työväenluokkaan ja saattaen työväenluokan vi- 
holliset raivoihinsa. Ja osoittautuu, että se, tämä 
SSSR, ei vain ole tavall sesti olemassa, vaan vie- 
läpä kasvaa eikä ainoastaan kasva, vaan vieläpä 
hyvin menestyy, eikä yksistään menesty, vaan 
vieläpä laatii uuden Konstitutsion projektia, pro- 
jektia, joka kiihdyttää mieliä, elähdyttää sorrettuja 
luokkia uusilla toiveilla. (Suosionoso'tuksia). Mi- 
tenkä tämän jälkeen Saksan puolivirallisen halli- 
tuslehden herrat voisivatkaan olla suuttumatta? 


Mikä mää se on semmoinen, ulvovat he, millä 
sellaisella perusteella se on olemassa (yleistä nau- 
rua), ja kun kerran se löydettiin lokakuussa 
vuonna 1917, niin miksikä ei sitä voitaisi uudel- 
leen poistaa, jotta siitä ei ylipäänsä jäisi hajua- 
kaan? Ja tämän sanottuaan päättivät: uudelleen 
poistettava SSSR, julistaa kaikkien kuuluviin, että 
SSSR:ää ei valtiona ole olemassakaan, että SSSR 
ei ole mitään muuta kuin tavallinen maantieteelli- 
nen käsite! ( Yleistä naurua). 

Piirtäessään resolutsion, että Amerika on uudel- 
leen poistettava, tuo Schedrinin byrokraatti kai- 
kestä tylsyydestään huolimatta kuitenkin löysi it- 
sestään sen verran realisuuden ymmärtämisen 
alkeita, että heti huomautti itsekseen: , Mutta 
näyttää siltä, että sepä ei minusta riipu*. (Hi/peän 
naurun purkaus, myrskyisiä suosionosoituksia). 
En tiedä, riittääkö Saksan puolivirallisen lehden 
herroilla järkeä huomata, että paperilla he tieten- 
kin voivat , poistaa" yhden taikka toisen valtion, 
mutta jos vakavasti puhutaan, niin ,sepä ei heistä 
riipu...* (Hilpeän naurun purkaus, myrskyisiä 
suosionosoituksia). 

Mitä siihen tulee, että SSSR:n Konstitutsio 
muka on tyhjä lupaus, , Potjomkinin kulissit" j.n.e., 
niin haluaisin vedota useisiin todettuihin faktoihin, 
jotka puhuvat itse puolestaan. 

Vuonna 1917 SSSR:n kansat kukistivat porva- 
riston ja pystyttivät proletariaatin diktatuurin, pys- 
tyttivät Sovettivallan. Tämä on fakta, eikä lupaus. 

Sitten, Sovettivalta likvidoi tilanherrojen luokan 
ja antoi talonpojille yli 150 miljoonaa hehtaaria 
entisiä tilanherrojen, valtion ja luostarien maita 
ja tämä — niiden maiden lisäksi, jotka jo aikai- 
semmin olivat talonpoikain käsissä. Tämä on fakta, 
eikä lupaus. 

Sitten, Sovettivalta pakkoluovutti kapitalistien 
luokan, otti niiltä pois pankit, tehtaat, rautatiet 
ja muut tuotantovälineet ja työkalut, julisti ne 
sosialistiseksi omaisuudeksi ja asetti näiden lai- 
tosten johtoon työväenluokan parhaita edustajia. 
Tämä on fakta, eikä lupaus. (Jatkuvia suosion- 
osoituksia). 

Sitten, organisoituaan teollisuuden ja maatalou- 
den uusille, sosialistisille perusteille, uudella: tek- 
nillisellä baasiksella, Sovettivalta on saavuttanut 
sen, että nykyään maanviljelys SSSR:ssä antaa 
tuotteita puolitoista kertaa enemmän kuin sodan- 
edellisenä aikana, industria tuottaa 7 kertaa enem- 
män tuotteita kuin sodanedellisenä aikana, ja 
kansallistulot ovat kasvaneet 4 kertaisesti sodan- 
edelliseen aikaan verrattuna. Kaikki nämä ovat 
faktoja, eikä lupauksia. (/Jatkuneita suosionosoi- 
tuksia). 


Sitten, Sovettivalta hävitti pois työttömyyden, 
toteutti elämässä oikeuden työhön, oikeuden le- 
poon, oikeuden sivistykseen, takasi työläisille, ta- 
lonpojille ja intelligenssille paremmat aineelliset 
ja kulttuuriset elinehdot, takasi yleisen, välittö- 
män ja tasa-arvoisen vaalioikeuden käytäntöön- 
ottamisen kansalaisten äänestyksen ollessa salai- 
sen. Kaikki nämä ovat faktoja, eikä lupauksia. 
(Jatkuneita suosionosoituksia). 


Lopuksi, SSSR on antanut uuden Konstitutsion 
projektin, joka ei ole lupaus, vaan jossa rekiste- 
röidään ja lainsäädännöllisesti vakiinnutetaan nämä 
yleisesti tunnetut faktat, rekisteröidään ja lainsää- 
dännöllisesti vakiinnutetaan se, mikä jo on saavu- 
tettu ja vallattu. 


Kysytään, mihin kaiken tämän jälkeen päätyvät 
Saksan puolivirallisen lehden herrojen lörpöttelyt 
, Potjomkinin kulisseista", eilei siihen, että he 
ovat asettaneet tarkoituksekseen salata kansalta 
totuuden SSSR:stä, johtaa kansa harhaan, pettää 
sitä. 

Tällaiset ovat faktat. Ja faktat, kuten sanotaan, 
ovat itsepäisiä, Saksan puolivirallisen lehden her- 
rat saattavat sanoa, että sitä pahempi faktoille, 
(Yleistä naurua). Mutta silloin voidaan heille. vas- 
tata tunnetun venäläisen sananlaskun sanoilla: 
v lait eivät ole kirjoitettu hölmöjä varten*.(Hilpeätä 
naurua, jatkuneita suosionosoituksia). 

Kritikoitsijain kolmas ryhmä on valmis tunnusta- 
maan Konstitutsion projektin vissit ansiot, se pitää 
projektia myönteisenä ilmiönä, mutta näettekös, 
kovasti epäilee sitä, voidaanko useita sen asetta- 
muksia toteuttaa elämässä, silliä tämä ryhmä on 
vakuutettu, ettei näitä asettamuksia yleensä voida 
toteuttaa ja että niiden täytyy jäädä paperille. 
Nämä ovat, lievästi sanoen, skeptikkoja. Näitä 
skeptikkoja on kaikissa maissa. 

On sanottava, ettemme tapaa heitä ensi kertaa, 
Kun bolshevikit ottivat vallan vuonna 1917, skep- 
tikot puhuivat: bolshevikit ehkä ovat hyviä ihmi- 
siä, mutta vallan suhteen ei heillä asia onnistu, 
he romahtavat. Todellisuudessa kuitenkin osoittau- 
tui, etteivät bolshevikit romahtaneet, vaan skep- 
tikot. 

Kansalaisscdan ja ulkolaisen interventsion aikana 
tämä skeptikkoryhmä puhui: Sovettivalta on tie- 
tenkin hyvä asia, mutta Denikin Koltshakin kanssa 
ynnä ulkolaiset ehkä voittavat sen. Itseasiassa 
kuitenkin osoittautui, että skeptikot erehtyivät 
tässäkin. = 

Kun Sovettivalta julkaisi ensimäisen viisivuotis- 
suunnitelman, niin skeptikot taaskin ilmaantuivat 


, SSSR:n uusi Konstitutsio tulee olemaan syytösaiktina fasismia 


vastaan, 
voittamattomat." 
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puhuen = siitä, että sosialismi ja demokratia ovat 
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näyttämölle, puhuen: pjatiletka on tietenkin hyvä 
asia, mutta tuskinpa se on toteutettavissa, on 
otaksuttava, ettei . bolshevikeilla pjatiletkan asia 
onnistu. Faktat kuitenkin osoittivat, ettei skepti- 
koilla taaskaan ollut menestystä: viisivuotissuunni- 
telma tuli toteutetuksi neljässä vuodessa. 

* Aivan samaa on sanottava "uuden Konstitutsion 
projektista ja'*sen kritikoimisesta skeptikkojen ta- 
holta. Tarvitsi vain julkaista projekti, että tämä 
kritikoitsijain ryhmä uudelleen ilmaantuisi näyttä- 
mölle -surullisine. skeptillisyyksineen, epäilyksineen 
Konstitutsion eräiden asettamusten toteutettavuuden 
suhteen, Ei ole mitään perusteita epäillä sitä, että 
skeptikot romahtavat tässäkin tapauksessa, romah- 
tavat nykyään samoin kuin ovat romahtaneet 
monasti aikaisemmin. 

Kritikoitsijain neljäs ryhmä, rynnäten uuden 
Konstitutsion projektia vastaan, karakterisoi sitä 
ySiirtymiseksi oikealle", ,kieltäytymiseksi proleta- 
riaatin diktatuurista", ,bolshevistisen järjestelmän 
likvidoimiseksi". ,Bolshevikit heilahtivat oikealle, 
se on fakta", — puhuvat he eri äänillä. Erikoi- 
sesti" touhuavat tässä suhteessa eräät puolalaiset 
ja osittain amerikalaiset lehdet. 

Mitä voidaan sanoa näistä, luvalla sanoen, krii- 
tikoista? 

Jos kerran työväenluokan diktatuurin baasiksen 
laajentamista ja diktatuurin muuttamista paljon 
joustavammaksi, siis — yhteiskunnan valtiollisen 
johdon paljon mahtavampaa systeemiä he eivät 
käsitä työväenluokan diktatuurin lujittamiseksi, 
vaan sen heikentämiseksi ja vieläpä siitä kieltäy- 
tymiseksikin; niin sallittanee kysyä: tietävätkö 
nämä herrat yleensä — mitä on työväenluokan 
diktatuuri? | 

Jos "sosialismin voiton lainsäädännöllistä lujitta- 
mista, industrialisoinnin, kollektivisoinnin ja de- 
mokratisoinnin voittojen lainsäädännöllistä lujitta- 
mista heillä nimitetään siirtymiseksi oikealle*, 
niin; sallittanee kysyä: , tietävätkö yleensä nämä 
herrat — miten. vasen eroaa oikeasta? (Yleistä 
naurua, suosionosoituksia). 

Ei voi .olla epäilystäkään, että nämä herrat 
auttamattomasti sotkeentuivat Konstitutsion pro- 
jektista harjoittamaansa kritiikkiin ja sotkeudut- 
tuaan sotkivat myöskin oikean ja vasemman. 


Ei voi olla muistamatta tämän johdosta palve-- 


lustyttöstä Pelagejaa, Gogolin ; Kuolleista = sie- 
luista". Hän, kuten Gogol kertoo, lupautui kerran 
näyttämään tietä Tshitshikovin ajurille Selifanille, 
mutta kun ei osannut erottaa tien oikeata puolta 
sen vasemmasta puolesta, sotkeentui ja joutui 
epämukavaan asemaan. On tunnustettava, että 
kritikoitsijamme =puolalaisissa lehdissä, kaikesta 
heidän kunnianarkuudestaan huolimatta, eivät kui- 
tenkaan ole päässeet kovinkaan paljon edelle 
Pelagejan, ' tämän  , Kuolleiden sielujen' palvelus- 
tytön ymmärrystasosta, (Suosionosoituksia). Jos 
muistatte, ajuri -Selifan piti tarpeellisena moitis- 
kella Pelagejaa oikean- ja vasemmanpuolen se- 
koittamisesta, sanoen hänelle: , Voi sinua, musta- 
jalkaista. .. Et tiedä, missä oikea, missä vasen". 
Minusta tuntuu, että tarvitsisi aivan samalla ta- 
valla moitiskella. meidän suorasukaisia kritikoitsi- 


joitamme, sanomalla heille: voi teitä, kritikoitsija- 
raukat... Ette tiedä, missä oikea, missä vasen. 
(Kauankestäneitä suosionosoituksia). 

Ja vihdoin, vielä yksi kritikoitsijaryhmä. Jos 
edellinen ryhmä syyttää Konstitutsi.n projektia, 
työväenluokan diktatuurista kieltäytymisen takia 
niin tämä ryhmä syyttää sitä päinvastoin siitä, 
ettei se tee mitään muutosta SSSR:n nykyiseen 
tilanteeseen, etiä se jättää työväenluokan dikta- 
tuurin koskemattomaksi, ei salli poliittisten puo- 
lueiden vapautta ja jättää voimaan kommunistien 
puolueen. nykyisen johtavan aseman SSSR:ssä. 
Samalla tämä kritikoitsijaryhmä on sitä mieltä, 
että puolueiden vapauden puuttuminen SSSR:ssä 
on,. tunnusmerkkinä demokratismin — perusteiden 
rikkomisesta. 

Minun on tunnustettava, että uuden Konstitutsion 
projekti todellakin jättää voimaan työväenluokan 
diktatuurin järjestelmän, samoinkuin jättää muu- 
toksitta SSSR:n kommunistisen puolueen nykyisen 
johtavan aseman. (Myrskyisiä suosionosoituksia). 
Jos kunnioitettavat kritikoitsijat laskevat tämän 
Konstitutsion projektin epäkohdaksi, niin voidaan 
ainoastaan lausua valittelu siitä. Me taas, bolshe- 
vikit, pidämme tätä Konstitutsion projektin an- 
siona. (/Myrskyisiä suosionosoituksia). 

Mitä tulee erilaisten poliittisten puolueiden va- 
pauteen, niin me olemme tässä hieman toisella 
näkökannalla. Puolue on luokan osa, sen etumai- 
nen osa. Useita puolueita ja siis myöskin puo- 
lueiden vapaus voi olla vain sellaisessa yhteiskun- 
nassa, jossa on antagonistisia luokkia, joiden edut 
ovat vihamieliset ja sovittamattomat, jossa on, 
sanokaamme, kapitalisteja ja työläisiä, tilanherroja 
ja talonpoikia, kulakkeja ja köyhälistö jne. Mutta 
SSSR:ssä ei enää ole sellaisia luokkia kuin kapi- 
talistit, tilanherrat, kulakit jne. SSSR:ssä on vain 
kaksi luokkaa, työläiset ja talonpojat, joiden edut 
eivät ainoastaan ole olematta vihamieliset, vaan 
päinvastoin — ovat ystävälliset, Siis SSSR:ssä ei 
ole maaperää useampien puolueiden olemassaololle 
eikä siis myöskään näiden puolueiden vapaudelle. 
SSSR:ssä on olemassa maaperä vain yhdelie puo- 
lueelle, kommunistiselle: puolueelle. SSSR:ssä voi 
olla Olemassa vain yksi puolue — kommunistien 
puolue, joka rohkeasti ja loppuun saakka puolus- 
taa työläisten ja talonpoikien eluja. Siitä taas, 
ettei se huonosti suojele näiden luokkien etuja, 
siitä tuskin voinee olla minkäänlaista epäilystä. 
(Myrskyisiä suosionosoituksia). 

Puhutaan demokratiasta. Mutta mitä on de- 
mokratia? Demokratia kapitalistisissa maissa, joissa 
on. antagonistisia luokkia, on loppukädessä de- 
mokratiaa voimakkaita varten, demokratiaa omis- 
tavaa vähemmistöä varten. Demokratia SSSR:ssä 
on päinvastoin demokratiaa työtätekeviä varten, 
s.o. demokratiaa kaikkia varten. Mutta tästä seu- 
raa, ettei demokratismin perusteita riko SSSR:n 
uuden Konstitutsion prcjekti, vaan porvarilliset 
konstitutsiot. Kas 'tämän takia minä ajattelen, että 
SSSR:n Konstitutsio on maailmassa ainoa loppuun 
saakka demokraattinen Konstitutsio. 

Näin on asia SSSR:n uuden Konstitutsion pro- 
jektin porvarillisen kritikoinnin suhteen, 


Kuvassa: Sovettien VIII Edustajakokouksen presidiumin jäsenet tt. Stalin, Molotov. Vorcshilov ja 
Musabekov äänestävät uuden Konstitutsion lopullisessa hyväksymisessä toveri Ardrejevin esit- 
täessä Konstitutsiota pykälittäin. 


Vv 
Korjauksia ja lisäyksiä 


Siirrymme kysymykseen Konstitutsion projektin 
korjauksista ja lisäyksistä, joita kansalaiset tekivät 
projektin yleiskansallisen käsittelyn aikana. 

Konstitutsion projektin yleiskansallinen käsittely 
antoi, kuten tunnettua, verrattain suuren määrän 
korjauksia ja lisäyksiä. Kaikki ne on julkaistu 
sovettilehdissä. Korjausten suuren moninaisuuden 
ja niiden erilaisen arvon johdosta olisi ne mie- 
lestäni jaoteltava kolmeen kategoriaan. 


Ensimäisen kategorian korjausten erikoispiirre 
on siinä, ettei ne käsittele Konstitutsion kysymyk- 
siä, vaan tulevien lakiasäätävien elinten juokse- 
van lainsäädännöllisen työn kysymyksiä. Vakuu- 
tusalan eri kysymykset, kolhoosien rakennustyön 
eräät kysymykset, teollisuuden rakennustyön eräät 
kysymykset, finanssiasian kysymykset, — tällaiset 
ovat näiden korjausten teemat. Todennäköisesti 
näiden korjausten tekijät eivät selvittäneet itsel- 
leen eroa konstitutsiokysymysten ja juoksevan 
lainsäädännön kysymysten välillä. Juuri siksi he 
pyrkivät ahtamaan Konstitutsioon mahdollisimman 
paljon lakeja, johtaen asian siihen, että Konstitut- 
sio muuttuisi jonkinlaiseksi lakikokoelmaksi, Mutta 
Konstitutsio ei ole lakikokoelma. Konstitutsio on 
perustuslaki ja vain perustuslaki. Konstitutsio ei 
sulje pois, vaan edellyttää tulevien lakiasäätävien 
elinten juoksevan lainsäädännöllisen työn. Konsti- 
tutsio antaa juriidisen baasiksen näiden elinten 
tulevalle lainsäädännölliselle toiminnalle. Tämän 
takia senlaatuiset korjaukset ja lisäykset, joilla ei 
ole suoranaista suhdetta Konstitutsioon, on mie- 
lestäni lähetettävä maamme tuleville lainsäädäntö- 
elimille. 


Toiseen kategoriaan on laskettava ne korjauk- 
set ja lisäykset, jotka pyrkivät sisällyttämään 


Konstitutsion projektiin 


Konstitutsioon |historiallisten tietojen elementtejä 
taikka julistusluontoisia elementtejä siitä, mitä 
sovettivalta ei vielä ole saavutianut ja mitä sen 
on saavutettava tulevaisuudessa. Merkitä Konsti- 
tutsiossa, minkälaiset vaikeudet ovat puolue, työ- 
väenluokka ja kaikki työtätekevät voittaneet usei- 
den vuosien kuluessa taistelussa sosialismin voi- 
ton puolesta; osoittaa Konstitutsiossa sovettiliikkeen 
lopullinen päämäärä, s.o. täydellisen kommunisti- 
sen yhteiskunnan valmiiksi rakentaminen, — täl- 
laiset ovat näiden korjausten teemat, jotka ker- 
taantuvat erilaisissa varianteissa. Mielestäni nämä 
korjaukset ja lisäykset on myöskin asetettava syr- 
jään, koska niillä ei ole suoranaista suhdetta 
Konstitutsioon. Konstitutsio on niiden voittojen 
rekisteröinti ja lainsäädännöllinen lujittaminen, 
jotka voitot on jo saavutettu ja turvattu. Ellemme 
halua vääristellä tätä Konstitutsion perusluornetta, 
meidän ei ole täytettävä sitä historiallisilla tie- 
doilla menneisyydestä taikka deklaratsiolla SSSR:n 
työtätekevien tulevista voitoista. Tätä asiaa var- 
ten meillä ovat toiset tiet ja toiset dokumentit. 

Vihdoin kolmanteen kategoriaan on luettava 
sellaiset korjaukset ja lisäykset, joilla on suoranai- 
nen suhde Konstitutsion projektiin. 

Tämän kategorian korjausten huomattavalla 
osalla on redaktsioninen luonne. Tästä syystä ne 
voitaisiin antaa tämän edustajakokouksen re- 
daktsionikomissialle, jollaisen ajatellakseni edus- 
tajakokous muodostaa, jättämällä sen tehtäväksi 
uuden Konstitutsion tekstin lopullisen redakteeraa- 
misen. = 

Mitä tulee kolmannen kategorian muihin kor- 
jauksiin, niin niillä on paljon oleellisempi merkitys 
ja niistä on, mielestäni, 
sana. 
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I) Ennenkaikkea korjauksista Konstitutsion pro- 
jektin [:seen pykälään. On olemassa neljä kor- 
jausta. Yhdet ehdottavat sanojen , työläisten ja ta- 
lonpoikien valtio* asemasta sanottavaksi: ,työtä- 
tekevien valtio". Toiset ehdottavat sanoihin ,työ- 
läisten ja talonpoikien valtio* lisättäväksi: ,ja 
työtätekevän intelligenssin*. Kolmannet ehdottavat 
sanojen , työläisten ja talonpoikien valtio* ase- 
masta sanottavaksi: ;,SSSR:n alueella asuvien 
kaikkien rotujen ja kansallisuuksien valtio*. Nel- 
jännet ehdottavat sanan , talonpoikien" vaihdetta- 
vaksi sanaan ,kolhoosilaisten* taikka sanoihin: 
Sosialistisen maatalouden työtätekevien*. 

Onko nämä korjaukset hyväksyttävä? Ajattelen, 
ettei ole. 

Mistä puhuu Konstitutsion projektin I:nen py- 
kälä? Se puhuu sovettiyhteiskunnan luokkakokoon- 
panosta. Voimmeko me, marxilaiset, kiertää Kon- 
stitutsiossa kysymyksen yhteiskuntamme luokka- 
kokoonpanosta? Ei, emme voi. Sovettiyhteiskunta 
or. kokoonpantu, kuten tunnettua, kahdesta luo- 
kasta, työläisistä ja talonpojista. Konstitutsion pro- 
jektin ensimäinen pykälä puhuukin juuri tästä. 
Siis Konstitutsion projektin I:nen pykälä oikein 
heijastaa — yhteiskuntamme — luokkakokoonpanoa. 
Voidaan kysyä: entäs työtätekevä intelligenssi? 
Intelligenssi ei milloinkaan ole ollut eikä voi olla 
luokkana — se oli ja pysyy välikerrostumana, 
joka ottaa jäseniään yhteiskunnan kaikista luo- 
kista. Entiseen aikaan intelligenssi otti jäseniään 
aatelisten, porvariston, osittain talonpoikaiston ja 
vain vähäisessä määrin työläisten keskuudesta. 
Meidän sovettiaikanamme intelligenssi ottaa jäse- 
niään pääasiallisesti työläisten ja talonpoikien kes- 
kuudesta, mutta miten se ottaisikaan ja minkälai- 
nen luonne sillä olisikaan, intelligenssi kuitenkin 
on välikerrostuma, eikä luokka. 


Eikö tämä seikka loukkaa työtätekevän intelli- 
genssin oikeuksia? Ei yhtään! Konstitutsion projek- 
tin ensimäinen pykälä ei puhu sovettiyhteiskunnan 
eri kerrosten oikeuksista, vaan tämän yhteiskun- 
nan luokkakokoonpanosta. Sovettiyhteiskunnan eri 
kerrosten oikeuksista, tässä luvussa työtätekevän 
intelligenssin oikeuksista puhutaan pääasiallisesti 
Konstitutsion projektin kymmenennessä ja yhdennes- 
sätoista luvussa, Näistä luvuista käy selville, että 
työläiset, talonpojat ja työtätekevä intelligenssi ovat 
aivan tasavertaiset maan taloudellisen, poliittisen, 
yhteiskunnallisen ja kulttuurielämän kaikilla aloilla. 
Siis työtätekevän intelligenssin oikeuksien louk- 
kaamisesta ei voi olla puhettakaan. 


Aivan samaa on sanottava SSSR:ään kuuluvista 
kansakunnista ja roduista. Konstitutsion projektin 
toisessa luvussa jo sanotaan, että SSSR on tasa- 
arvoisten kansakuntien vapaa liitto, Tarvitseeko 
kerrata tätä formulaa Konstitutsion projektin ensi- 
mäisessä pykälässä, joka ei selvitä sovettiyhteis- 
kunnan kansallista kokoonpanoa, vaan senluokka- 
kokoonpanon? On selvää, ettei tarvitse. Mitä tulee 
SSSR:n kuuluvien kansakuntien ja rotujen oikeuk- 
siin, niin tästä puhutaan Konstitutsion projektin 
toisessa, kymmenennessä ja yhdennessätoista lu- 
vussa. Näistä luvuista käy selville, että SSSR:n 


kansakunnat ja rodut nauttivat samanlaisia oikeuk- 
sia maan taloudellisen, poliittisen, yhteiskunnallisen 
ja kulttuurisen elämän kaikilla aloilla. Siis ei voi 
olla puhettakaan kansallisten oikeuksien loukkaa- 
misesta. 


Samoin —olisi väärin vaihtaa sana ,talonpoika" 
sanaan ,kolhoosilainen*, taikka sanoihin ,sosia- 
listisen maatalouden työtätekevä*. Ensiksi, talon- 
poikien keskuudessa paitsi kolhoosilaisia, on vielä 
yli miljoonan taloutta ei-kolhoosilaisia., Miten me- 
netellä heihin nähden? Eikö tämän korjauksen te- 
kijä aio heittää heidät pois laskelmistaan? Ss ei 
olisi järkevää. Toiseksi, jos enemmistö talonpoikia 
on alkanut hoitaa kolhoositaloutta, niin tämä ei 
vielä merkitse, että se on lakannut olemasta ta- 
lonpoikaistoa, ettei sillä enää ole henkilökohtaista 
talouttaan, henkilökohtaista taloaan j.n.e. Kolman- 
neksi, pitäisi vaihtaa myöskin sana ,työläinen* 
sanoihin =, sosialistisen teollisuuden työtätekevä*, 
jota kuitenkaan korjauksen tekijät eivät jostain 
syystä ehdota. Ja vihdoin, ovatko meillä jo kadon- 
neet työläisten luokka ja talonpoikien luokka? Ja 
jos ne ei ole kadonneet, niin tarvitaanko poistaa 
sanastosta heille vakiintuneet nimitykset? Korjauk- 
sen tekijät todennäköisesti eivät pidä silmällä ny- 
kyistä, vaan tulevaa yhteiskuntaa, jolloir. luokkia 
ei enää tule olemaan ja jolloin työläiset ja talon- 
pojat muuttuvat yhtenäisen kommunistisen yhteis- 
kunnan työntekijöiksi. He siis ilmeisesti juoksevat 
edelle. Mutta Konstitutsiota laadittaessa ei ole läh- 
dettävä tulevasta, vaan nykyisestä, siitä mitä jo 
on. Konstitutsio ei voi eikä se saa hypätä edelle. 


2) Edelleen on olemassa korjausehdotus Konsti- 
tutsion projektin 17:een pykälään. Korjaus on siinä, 
että ehdotetaan poistettavaksi Konstitutsion projek- 
tista kokonaisuudessaan 17:s pykälä, jossa puhu- 
taan vapaan SSSR:stä eroamisoikeuden säilyttämi- 
sestä Liittotasavalloille. Mielestäni tämä ehdotus 
on » väärä ja sen takia ei sitä edustajakokouksen 
ole hyväksyttävä, SSSR on tasa-arvoisten Liitto- 
tasavaltojen vapaaehtoinen liitto, Poistaa Konsti- 
tutsiosta pykälä vapaan eroamisen oikeudesta 
SSSR:stä — merkitsee tämän liiton vapaaehtoisen 
luonteen rikkomista. Voimmeko me ottaa tämän 
askeleen? Olen sitä mieltä, ettemme voi eikä mei- 
dän ole otettava tätä askelta. Sanotaan, ettei 
SSSR:ssä ole ainoatakaan tasavaltaa, joka haluaisi 
erota SSSR:n kokoonpanosta, ettei tämän takia 
17:llä pykälällä ole käytännöllistä merkitystä. Ettei 
meillä ole ainoatakaan tasavaltaa, joka tahtceisi 
erota SSSR:n kokoonpanosta, se on tieterkin totta. 
Mutta tästä ei laisinkaan seuraa, ettei meidän ole 
merkittävä Konstitutsioon Liittotasavaltoien oikeutta 
SSSR:stä vapaaseen eroamiseen. SSSR:ssä ei ole 
myöskään sellaista Liittotasavaltaa, joka haluaisi 
kukistaa loisen Liittotasavallan. Mutta tästä ei 
laisinkaan seuraa, että SSSR:n Konstitutsiosta olisi 
poistettava pykälä, joka käsittelee Liittotasavalto- 
jen oikeuksien yhdenvertaisuutta. 


3) Edelleen ehdotetaan Konstitutsion projektin 
toista lukua täydennettäväksi uudella pykälällä, 
jonka sisältö on siinä, että autonoomiset sosialis- 
tiset sovettitasavallat, niiden päästyä vastaavalle 


tasolle taloudellisessa ja kulttuurisessa kehitykses- 
sään voidaan muuttaa sosialistisiksi sovetti-liitto- 
tasavalloiksi, Voidaanko tämä ehdotus hyväksyä? 
Ajattelen, ettei sitä pidä hyväksyä. Se on, väärä 
ei ainoastaan sisältönsä puolesta, vaan myöskin 
motiiviensa puolesta. Autonoomisten tasavaltojen 
siirtämistä Liittotasavaltojen ryhmään ei voida mo- 
tiveerata niiden taloudellisella ja kulttuurisella kyp- 
syneisyydelläy samoin kuin yhden taikka toisen 
tasavallan jättämistä autonoomisten tasavaltojen 
luetteloon ei voida motiveerata niiden taloudelli- 
sella taikka kulttuurisella jälellejääneisyydellä. Tämä 
ei olisi marxilaista, ei leniniläistä asiaan suhtautu- 
mista. Esimerkiksi Tatarian Tasavalta jää auto- 
noomiseksi, mutta Kazakhien Tasavalta muodostuu 
Liittotasavallaksi, mutta tämä ei vielä merkitse, 
että Kazakhien Tasavalta kulttuurisen ja taloudel- 
lisen kehityksen . näkökannalta on korkeammalla 
kuin Tatarian Tasavalta. Asia on juuri päinvas- 
toin, Samaa on sanottava esimerkiksi Volganvar- 
ren Saksalaisten Autonoomisesta Tasavallasta ja 
Kirgizian liittotasavallasta, joista ensinmainittu on 
kulttuurisessa: ja taloudellisessa suhteessa korkeam- 
malla kuin toinen, vaikka jääkin autonoomiseksi 
tasavallaksi. 

Mitkä ovat ne tunnusmerkit, joiden olemassaolo 
antaa perusteet autonoomisten tasavaltojen siirtä- 
miselle liittotasavaltojen ryhmään? 

Niitä, näitä tunnusmerkkejä, on kolme. 

Ensiksi, on välttämätöntä, että tasavalta olisi ra- 
jamaz, eikä jokapuolelta SSSR:n territorioiden ym- 
päröimä. Miksi? Siksi, että jos Liittotasavallalle 
säilytetään oikeus erota SSSR:stä, niin on välttä- 
mätöntä, että tasavallalla, joka on muuttunut Liit- 
totasavallaksi, olisi mahdollisuus loogillisesti ja 
faktillisesti asettaa kysymys sen SSSR:stä ercami- 
sesta. Mutta tällaisen kysymyksen voi asettaa ai- 
:noastaan sellainen tasavalta, joka on, sanokaamme, 
rajatusten jonkun ulkovaltion kanssa eikä siis ole 
joka puolelta SSSR:n territorioiden ympäröimä. 
Meillä ei tietenkään ole tasavaltoja, jotka faktilli- 
sesti asettaisivat kysymyksen SSSR:stä eroamisesta. 
Mutta kun kerran Liittotasavalloille jää oikeus 
erota SSSR:stä, niin on asia asetettava siten, ettei 
tämä oikeus muuttuisi tyhjänpäiväiseksi ja tarkoi- 
tuksettomaksi paperipalaksi. Ottakaamme esimer- 
kiksi Bashkirian tai Tatarian Tasavalta. Oletta- 
kaamme, että nämä autonoomiset tasavallat on 
siirretty Liittotasavaltojen ryhmään. Voisivatko ne 
loogillisesti ja faktillisesti asettaa kysymyksen 
SSSR:stä eroamisestaan? Ei, eivät voisi. Miksi? 
Siksi, että ne ovat joka puolelta sovettitasavaltojen 
ja alueiden ympäröimiä ja niillä, oikeastaan sancen, 
ei ole mihin erota SSSR:n kokoonpanosta. (Yleistä 
naurua, suosionosoituksia.) Tämän takia tällais- 
ten tasavaltojen siirtäminen Liittotasavaltojen ryh- 
mään ei olisi oikein. : 

Toiseksi, on välttämätöntä, että kansallisuus, 
joka on antanut sovettitasavallalle oman nimensä, 
edustaisi tasavallassa enemmän tai vähemmän kom- 
paktista enemmistöä. Ottakaamme esimerkiksi Kri- 
min Autonoominen Tasavalta. Se on rajatasavalta, 
mutta Krimin tataarit eivät ole enemmistönä tässä 
tasavallassa, päinvastoin, he muodostavat siellä 


vähemmistön. Niinpä siis, olisi väärin ja epäloo- 
gillista siirtää Krimin Tasavalta Liittotasavaltojen 
ryhmään. 

Kolmanneksi, on välttämätöntä, ettei tasavalta 
olisi väkiluvultaan kovin pieni, että siinäolisi väes- 
töä, sanokaamme, ei alle -vaan ainakin yli miljoo- 
nan. Miksi? Siksi, että olisi väärin edellyttää, että 
pieni sovettitasavalta, jossa on minimaalinen vä- 
kiluku ja vähäinen armeija, voisi luottaa riippumat- 
tomaan - valtiolliseen olemassaoloonsa. Tuskinpa 
voitanee epäillä, etteivätkö imperialistiset pedot 
kiireen kaupalla anastaisi sen kouriinsa. 

Ajattelen, että ilman näiden kolmen objektiivisen 
tunnusmerkin olemassaoloa olisi väärin tällä his- 
toriallisella hetkellä asettaa kysymystä yhden taik- 
ka toisen autonoomisen tasavallan siirtämisestä liit- 
totasavaltojen ryhmään. 


4) Edelleen ehdotetaan pykälistä 22, 23, 24, 25» 
26, 27, 28 ja 29 poistettavaksi Liittotasavaltojen 
hallinnollis-territoriaalisen aluepiireihin ja alueihin 
jaottelun seikkaperäinen luettelointi. Ajattelen, että 
tätäkään ehdotusta ei voida hyväksyä. SSSR:ssä 
on ihmisiä, jotka ovat valmiit suurella halulla ja 
väsymättä muuttelemaan aluepiiri- ja aluejakoa, 
tuoden siten sekasotkua ja epävarmuutta työhön. 
Konstitutsion projekti luo suitset näiden ihmisten 
hillitsemiseksi. Ja tämä on erittäin hyvä, sillä tässä, 
kuten monessa muussakin, meillä vaaditaan var- 
*muuden = ilmapiiriä, vaaditaan stabilisuutta, sel- 
vyyttä. 


5) Viides korjaus koskee 33:tta pykälää. Pitävät 
epitarkoituksenmukaisena kahden kamarin muodos- 
tamista ja ehdottavat hävitettäväksi Kansallisuuk- 
sien Sovetin. Ajattelen, että tämäkään korjaus ei 
ola oikea. Yksikamarinen systeemi olisi parempi 
kaksikamarista, jos SSSR olisi yhtenäinen kansal- 
linen valtio. Mutta SSSR ei ole,yhtenäinen kan- 
sallinen valtio. SSSR on, kuten tunnettua, moni- 
kansallinen valtio; Meillä on korkein elin, jossa 
ovat edustettuna SSSR:n kaikkien työtätekevien 
yhteiset intressit heidän kansallisuudestaan riip- 
pumatta. Se on Liiton Sovetti, Mutta SSSR:n kan- 
sallisuuksilla, paitsi yhteisiä intressejä, on vielä 
omat erikoiset, spesifistiset intressinsä, jotka 
ovat yhteydessä heidän kansallisten erikoisuuksiensa 
kanssa. ' Voidaanko näitä spesifistisiä intressejä ylen- 
katsoa? Ei, ei voida. Tarvitaanko erikoinen kor- 
kein elin, joka heijastaisi juuri näitä spesifistisiä 
intressejä? Ehdottomasti tarvitaan. Ei voi olla epäi- 
lystäkään siitä, että ilman tällaista elintä olisi mah- 
dotonta hallita näin monikansallista valtiota kuin 
on SSSR. Tällaisena elimenä on toinen kamari, 
SSSR:n Kansallisuuksien Sovetti, 


Vetoavat Euroopan ja Amerikan valtioiden par- 
lamenttihistoriaan, vetoavat siihen, että kaksikama- 
rinen systeemi näissä maissa on antanut vain mii- 
nuksia, että toinen kamari muodostuu tavallisesti 
taantumuksen keskukseksi ja eteenpäinmenon jar- 
ruksi, Kaikki tämä on totta, Mutta tämä tapahtuu 
siksi, että näissä maissa ei ole tasa-arvoisuutta 
kamarien kesken. Kuten tunrettua, toiselle kama- 
rille useimmiten annetaan enemmän oikeuksia kuin 
ensimäiselle ja sitten kuin säännönmukaisesti toi- 
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nen kamari organisoidaan epädemokraattista tietä, 
useasti sen jäsenten ylhäältäpäin nimittämisen tietä, 
Epäilemättä” näitä miinuksia ei tule olemaan, jos 
toteutetaan tasa-arvoisuus kamarien kesken ja toi- 


nen kamari organisoidaan yhtä demokraattisesti kuin 
ensimäinenkin. 


6. Edelleen ehdotetaan Konstitutsion projektiin 
lisäys, joka vaatii molempien kamarien jäsenluvun 
tasoittamista. Ajattelen, että tämä ehdotus voitai- 
siin hyväksyä. Se mielestäni antaa ilmeisiä poliit- 
tisia piusseja, sillä se korostaa kamarien tasa- 
arvoa. 


7) Edelleen seuraa lisäys Konstitutsion projek- 
tiin, joka ehdottaa valitsemaan deputaatit Kansal- 
lisuuksien Sovettiin samoinkuin Liiton Sovettiinkin, 
välittömien vaalien tietä. Ajattelen, että tämä eh- 
dotus myöskin voitaisiin hyväksyä. Tosin se saat- 
taa synnyttää eräitä teknillisiä epämukavuuksia 
vaalien yhteydessä. Mutta sensijaan se antaa suu- 
ren poliittisen voiton, koska se on kohottava Kan- 
sallisuuksien Sovetin auktoriteettia. 


8) Edelleen seuraa lisäys pykälään 40, jossa eh- 
dotetaan annettavaksi Korkeimman Sovetin Presi- 
diumille oikeus julkaista väliaikaisia lainsäädännöl- 
lisiä akteja. Mielestäni tämä lisäys ei ole oikea 
eikä Edustajakokouksen ole sitä hyväksyttävä. On 
vihdoinkin tehtävä loppu sellaisestatilanteesta, että 
lakeja säätää ei jokin yksi elin, vaan koko joukko 
elimiä; Tällainen tilanne on ristiriidassa lakien 
stabilisuusprinsiipin kanssa. Ja lakien stabilisuus 
on meille nyt tarpeen enemmän kuin milloinkaan 
ennen. Lainsäädäntövaltaa SSSR:ssä pitää toteut- 
taa vain yhden elimen, SSSR:n Korkeimman So- 
vetin. 


9) Edelleen ehdottavat Konstitutsion projektin 
48:een pykälään lisäystä, jossa vaaditaan, että 
SSSR:n Korkeimman Sovetin Presidiumin puheen- 
johtajan valitsisi ei SSSR:n Korkein Sovetti, vaan 
koko maan väestö. Mielestäni tämä lisäys ei ole 
oikea, sillä se ei vastaa -Kontitutsiomme henkeä. 
Konstitutsiosysteemimme mukaan SSSR:ssä ei saa 
olla yksilöllistä presidenttiä, jonka koko väestö va- 
litsisi samoin kuin Korkeimman Sovetin ja joka 
voisi asettaa itsensä Korkeimman Sovetin vasta- 
kohdaksi. SSSR:ssä presidentti on kollegiaalinen — 
se on Korkeimman Sovetin Presidiumi, mukaan- 
luettuna myöskin Korkeimman Sovetin Presidiumin 
puheenjohtaja, jonka valitsee ei koko väestö, vaan 
Korkein Sovetti ja joka on tilivelvollinen Korkeim- 
malle Sovetille., Historian kokemus osoittaa, että 
korkeimpien elinten tällainen rakenne on kaikkein 
demokraattisin, takeena maan suojaamiseksi epä- 
mieluisilta sattumilta. 

10) Edelleen seuraa korjausehdotus samaan 
48:een pykälään. Se kuuluu: lisättävä SSSR:n Kor- 
keimman Sovetin Presidiumin puheenjohtajan si- 
jaisten lukumäärää yhteentoista, siten että jokai- 
sesta Liittotasavallasta olisi yksi sijainen. Ajatte- 
len, että tämä korjaus voitaisiin hyväksyä, sillä se 
parantaa asiaa ja voi ainoastaan lujittaa SSSR:n 


» Korkeimman Sovetin Presidiumin auktoriteettia. 


11) Edelleen seuraa korjaus pykälään 77. Se 


vaatii uuden yleisliittolaisen kansankomissariaatin — 
Puolustusteollisuuden Kansankomissariaatin orga- 
nisoimista, Ajattelen, että tämä korjaus myöskin 
olisi hyväksyttävä (suosionosoituksia), sillä on koit- 
tanut aika, että puolustusteollisuutemme eroitettai- 
siin erilliseksi ja annettaisiin sille vastaava kan- 
sankomissariaattimuoto. Minusta tuntuu, että tämä 
voisi ainoastaan pärantaa maamme puolustusasiaa. 


12) Edelleen seuraa Konstitutsion projektin 
124:teen pykälään kohdistuva korjausehdotus, joka 
vaatii sen muuttamista siihen suuntaan, että kiel- 
lettäisiin uskonnollisten menojen harjoittaminen. 
Ajattelen, että tämä korjaus on hyljättävä, sillä se 
ei vastaa meidän Konstitutsiomme henkeä. 


* 13) Lopuksi, vielä yksi korjaus, jolla on enem- 
män taikka vähemmän oleellinen luonne. Tarkoi- 
tan korjausta Konstitutsion projektin pykälään 135. 
Se ehdottaa jätettäväksi vaalioikeutta vaille uskon- 
kulttien palvelijat, entiset valkokaartilaiset, kaikki 
entiset. ihmiset ja henkilöt, jotka eivät tee yhteis- 
kuntahyödyllistä työtä, tai jokatapauksessa ainakin 
— rajoitettavaksi tämän kategorian henkilöitten 
vaalioikeuksia, antamalla heille vain passiivisen 
vaalioikeuden, s.o. oikeuden valita, mutta ei tulla 
valituksi. Ajattelen, että myös tämäkin korjaus 
on hyljättävä. Sovettivalta jätti ei-työtätekevät ja 
riistäjäainekset vaalioikeutta vaille ei ikiajoiksi, 
vaan väliaikaisesti, määrättyyn ajanjaksoon asti. 
Oli aika, jolloin nämä ainekset kävivät avointa 
sotaa kansaa vastaan ja toimivat sovettilakeja vas- 
taan. Sovettilaki. heidän äänioikeutensa riistämi- 
sestä oli vastauksena tähän vastustustoimintaan. 
Siitä on kulunut koko pitkä aika. Kuluneella aika- 
jaksolla me olemme saavuttaneet sen, että riistäjä- 
luokat on hävitetty, mutta sovettivalta on muuttu- 
nut voittamattomaksi voimaksi. Eiköhän ole tuilut 
aika tämän lain uudestitarkistamiselle. Minä ajatte- 
len, että jo on aika. Puhutaan, että tämä on vaa- 
rallista, koska maan korkeimpiin elimiin voi tun- 
keutua sovettivallalle vihamielisiä aineksia, joku 
entisistä valkokaartilaisista, kulakeista, papeista jne. 
Mutta mitä pelkäämistä tässä itseasiassa on? Jos 
susia pelätään, niin ei ole metsään mentävä. (//oista 
liikehtimistä salissa, myrskyisiä suosionosoituksia). 
Ensiksi, eivät kaikki entiset kulakit, valkokaarti- 
laiset taikka papit ole sovettivallalle vihamielisiä. 
Toiseksi, jos kansa joissain paikoin valitseekin 
vihamielisiä henkilöitä, niin tämä tulee merkitse- 
mään, että meidän agitatsiotyömme on järjestetty 
kelvottoman huonosti ja me olemme täysin ansain- 
neet tällaisen häpeän; jos taas agitatsiotyömme 
tulee tapahtumaan bolshevistisesti, niin kansa ei 
päästä vihamielisiä aineksia korkeimpiin elimiinsä. 
On siis tehtävä työtä, eikä ruikutettava (mvrskyi- 
siä suosionosoituksia), on tehtävä työtä, eikä odo- 
tettava sitä, että kaikki tulee valmiina, hallinnollis- 
ten "määräysten muodossa. Lenin jo vuonna 1919 
puhui, ettei ole kaukana aika, jolloin Sovettivalta 
katsoo hyödylliseksi ottaa käytäntöön yleisen vaali- 
oikeuden ilman minkäänlaisia rajoituksia. Huo- 
matkaa: 7lman minkäänlaisia rajoituksia. Hän pu- 
hui näin aikana, jolloin ulkolainen sotilaallinen ' 
interventsio ei ollut Vielä likvidoitu ja meidän teol- 


lisuutemme sekä maataloutemme olivat aivan epä- 
toivoisessa tilassa. Siitä on kulunut jo 17 yuotta, 
Eikö, toverit, ole aika täyttää Leninin ohje. Minä 
ajattelen, että jo on aika. 

Kas näin puhui Lenin vuonna 1919 teoksessaan 
» VKP(b):n ohjelmaprojekti*. Sallikaa lukea: 


» VKP:n on selvitettävä työtätekeville jou- 
koille, ohimenevien historiallisten vaatimuksien 
väärän yleistämisen välttämiseksi, että osan 
kansalaisista jättäminen vaalioikeuksia vaille ei 
Sovettitasavallassa laisinkaan koske, kuten se 
on ollut enemmistössä porvarillis-demokraattisia 
tasavaltoja, määrättyä ryhmää kansalaisia, jotka 
julistetaan elinajakseen oikeudettomaksi, vaan 
se koskee ainoastaan riistäjiä, vain niitä, jotka 
vastoin sosialistisen Sovettitasavallan perusla- 
keja itsekkäästi panevat vastaan riistoasemansa 
puolustamiseksi, kapitalististen suhteiden säi- 
lyttämiseksi. Siis Sovettitasavallassa yhdeltä puo- 


len, sosialismin päivä päivältä lujittuessa ja nii- 
den lukumäärän supistuessa, joilla on objektiivi- 
nen mahdollisuus jäädä riistäjiksi taikka säilyt- 
tää 'kapitalistisia suhteita, itsestään vähenee 
vaalioikeutta vaille jätettävien prosentti. Ny- 
kyään tämä prosenttiluku Venäjällä on tuskin 
yli kaksi, kolme prosenttia. Toiselta puolen, 
mitä lähimmässä tulevaisuudessa ulkolaisen 
hyökkäyksen päättyminen ja pakkoluovuttajien 
pakkoluovutuksen loppuunsaattaminen voi mää- 
rätyissä olosuhteissa luoda tilanteen, jolloin pro- 
letaarinen valtiovalta valitsee toiset keinot riis- 
täjien vastustuksen tukahduttamiseksi ja ottaa 
käytäntöön yleisen. vaalioikeuden ilman min- 
käänlaisia rajoituksia*. (Lenin, nide XXIV, 
siv. 94, Partizdatin kustantama v. 1935). Näh- 
tävästi, on selvä. 


Näin on asia SSSR:n Konstitutsion projektiin 
tehtyihin korjauksiin ja lisäyksiin nähden. 


VI. 
SSSR:n uuden Konstitutsion merkitys 


Melkein 5 kuukautta jatkuneen yleiskansallisen 
käsittelyn tuloksista päätellen voidaan olettaa, että 
tämä Edustajakokous tulee hyväksymään Konsti- 
tutsion projektin. (Myrskyisiä suosionosoituksia, 
jotka muodostuvat kunnianosoituksiksi. Kaikki 
nousevat seisomaan.) 

Muutaman päivän kuluttua Sovettiliitolla tulee 
olemaan uusi sosialistinen Konstitutsio, joka on 
rakennettu laajasti kehitetyn sosialistisen demo- 
kratismin perusteille. 


Se tulee olemaan historiallinen dokumentti, joka 
suppeasti ja yksinkertaisesti melkein protokolla- 
tyylissä käsittelee sosialismin voiton faktoja SSSR:ssä, 
SSSR:n työtätekevien kapitalismin orjuudesta va- 
pautumisen faktoja, laajan, loppuun saakka joh- 
donmukaisen demokratian voiton faktoja SSSR:ssä. 

Se tulee olemaan dokumentti, joka todistaa, että 
se, mistä ovat haaveilleet ja edelleen haaveilevat 
miljoonat rehelliset ihmiset kapitalistisissa maissa — 
on jo toteutettu SSSR:ssä. (Myrskyisiä suosion- 
osoituksia.) 

Se tulee olemaan dokumentti, joka todistaa, että 
se, mikä on toteutettu SSSR:ssä on täysin toteu- 
tettavissa muissakin maissa. (Myrskyisiä suosion- 
osoituksia). 

Ja tästä seuraa, että SSSR:n uuden Konstitut- 
sion kansainvälistä merkitystä tuskin voitanee yli- 
arvioida. 


Nyt, jolloin fasismin samea aalto ryvettää työ- 
väenluokan sosialistista liikettä ja sekottaa lokaan 
sivistyneen maailman parhaiden ihmisten demo- 
kraattisia pyrkimyksiä, SSSR:n uusi Konstitutsio 
tulee olemaan syytösaktina fasismia vastaan, pu- 
huen siitä, että sosialismi ja demckratia ovat voit- 


tamattomat (Suosionosoituksia.) SSSR:n uusi Kons- 
titutsio tulee olemaan moraalisena apuna ja reaa- 
lisena tukena kaikille niille, jotka nykyään käyvät 
taistelua fasistista barbaarimaisuutta vastaan. (Myrs- 
kyisiä suosionosoituksia.) 

Vieläkin suurempi merkitys SSSR:n uudella Kons- 
titutsiolla on SSSR:n kansoille. Kun kapitalististen 
maiden kansoille SSSR:n uudella Konstitutsiolla 
tulee olemaan toimintaohjelman merkitys, niin 
SSSR:n kansoille sillä on heidän taistelunsa yhteen- 
vedon merkitys, yhteenvetona heidän voitostaan 
ihmiskunnan vapauttamisen rintamalla. Tuloksena 
kuljetusta taistelun ja -kieltäymysten taipaleesta on 
mieluista ja riemukasta saada oma Konstitutsio, 
joka puhuu voittojemme hedelmistä. Mieluista ja 
riemukasta on tietää, minkä puolesta ihmisemme 
ovat taistelleet ja miten he ovat saavuttaneet yleis- 
maailmallis-historiallisen voiton. Mieluista ja rie- 
mukasta on tietää, että meidän ihmistemme run- 
saasti vuodattama veri ei ole mennyt hukkaan, että 
se on antanut tuloksensa. (Jafkuneita suosionosoi- 
tuksia.) Se henkisesti aseistaa työväenluokkaamme, 
talonpoikaistcamme, työtätekevää intelligenssiämme. 
Se vie eteenpäin ja kohottaa oikeutetun ylpeyden 
tunnetta. Se lujittaa uskoa omiin voimiinsa ja mo- 
bilisoi uuteen taisteluun kommunismin uusien voit- 
tojen valloittamiseksi. (Myrskyisä kunnianosoitus, 
kaikki salissa olleet nousevat seisomaan, jyrisevä 
ohurraa*, yhteishuudahduksia: ,Eläköön toveri 
Stalin"! Edustajakokouksen osanottajat seisten 
louloivut ,Internatsionaalen*. Laulun jälkeen kun- 
nionosoitus = uusiintui. Hurrea huuiojo, huudah- 
duksia: , Eläköön johtejan. me 10v. Stalin!*). 
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» kädessään. 


URPO TAKALA 


Odottamaton kohtaus 


Marraskuun lopulla, juuri sinä päivänä, jolloin 
satoi ensimäisen lumen, laskeutui iltajunasta 
maaseutuasemalle nuori mies, kopeileva portifeli 
Mies tuntui olevan kylässä ensi 
kertaa, koska heti alkoi kysellä koulutaloa. 

— Koululleko haluatte? — kysyi häneltä eräs 
nainen, — se on tuossa keltaisessa talossa, tuolla 
koivujen välissä. 

— Miehellä oli yllä väljä syyspalttoo,; päässä 
huopahattu, jaloissa sirot saappaat. Hänen kä- 
velyssään oli tuollainen rento, mutta samalla 
varma ja päättävä tahti, jollainen tapaa olla 
oman arvonsa tuntevilla ihmisillä. 

Koulutalo on korkealla koivikkokunnaalla, 
vähän syrjässä varsinaisesta kylästä. Saavut- 


tuaan tienhaaraan, josta erkani suora tie kun-. 


naalle, kuuli 'mies äskeisen naisen sanovan 
takanaan: 

— Siitä niin kääntyy tie koululle. Opettaja- 
kin näkyy olevan kotona. Tuli loistaa akku- 
nasta. 

Mies lähestyi rakennusta päättäväisesti, puh- 
disti saappaansa ja sen jälkeen kolkutti ulko- 
ovelle. Hetkisen kuluttua narahti sisällä ovi. 
Haka kolahti auki ja kynnykselle ilmaantui 
noin viiden vuoden ikäinen poika lamppu kä- 
dessä. Poikanen kohotti lamppua ja silmiään 
siristellen katselee rappusilla seisovaa miestä. 

— Hyvää iltaa pikkumies, — sanoi vieras ys- 
tävällisesti, — onko opettaja kotona? 

— Äiti meni kinoon! vastaa poika reippaasti 
aikoen muitta mutkitta vetäistä oven kiinni. 

— Odotahan hetkinen, — sanoo mies, tarttuen 
oveen. — Sinä olet siis opettajan poika, niinkö? 

— Niin! 

— No onko sinun isäsi kotona? 

— Ei ole! 

— Missä hän on? 

— Karjalassa! 

— Ja sinä olet siis yksin kotona? 

— Kolja-setä haki äidin kinoon ja minulle 
toi karhun. 

— Kolja setä.: Kuka se sellainen setä on, 
joka sinulle karhuja tuo? 

— Pretsedaatteli! ) 

Sitten seuraa pieni paussi-ja poika aikoo jäl- 
leen vetäistä oven kiinni. 

— Mutta odotahan. Päästä nyt kuitenkin 
sisälle, vaikka minulla ei olekaan karhua sinulle. 
Toisella kertaa tuon karhun. 

Poika raottaa jälleen ovea vastahakoisesti. 
Mies pujahtaa sisään seuraten poikaa eteisen 
perällä olevaan kamariin. 

Huone, johon hän joutuu, on pieni, mutta 
erittäin siisti. Se on kalustettu yksinkertaisesti, 
mutta aistikkaasti. Pyöreä pöytä, kirjahylly, 
kirjoituspöytä, vaatekaappi ja sänky. Siinä huo- 
neen kalusto, mutta niiden asetus, kuvien ja 
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seinätaulujen sijoitus, pöytällinojen 'sileys ja 
muut pienet yksityiskohdat osoittavat, että ne 
on asetellut naisen huolellinen käsi. Lattia on 
peitetty värikkäillä matoilla ja uutimet sekä 
sängyn päiväpeite hohtavat kuin nuori lumi. 
Vastapäätä ovea, huoneen 'peräseinällä on suu- 
rikokoinen Stalinin kuva. 

— No, nuori mies, — kysyy hän pojalta, joka 
on jäänyt arkaillen ovensuuhun, — kenen kuva 
tuo on? 

— Se on Stalin! — vastaa poika rohkais- 
tuen, — luokkahuoneessa on paljon. stäurempi 
Stalin. Siellä on Voroshilov ja paljon muita 
kuvia, tulkaa katsomaan. 

— Älähän nyt kiirehdi. Huomenna sitten 
katsomme luokkahuoneen. Tule tänne lähem- 
mäksi. Älä pelkää, — puhelee mies, jota poika- 
nen alkaa miellyttää. — Mikä sinun nimesi on? 

— Viljo, — sanoo poika ja hänen äänensä 
soi heleästi kuin tiuku. Poika on puettu polvi- 
housuihin ja siniseen puseroon. Hänellä on 
pellavanvalkea tukka ja kirkkaansiniset silmät. 

Mies tarkastelee huonetta pysähtyen sitten 
kirjahyllyn luo. Ylimmäisellä hyllyllä on oppi- 
kirjoja ja kahdel!a seuraavalla on kaunokirjalli- 
suutta. Hyllyn yläpuolella seinällä on kokonai- 
nen sarja ryhmä- ja henkilökuvia. 


— No tiedätkös sinä, kenen kuvia nämä 
ovat? — kysyy hän pojalta. 
— En tiedä. 


Mies istuutuu, ottaa taskustaan savuke-kote- 
lon ja sytyttää tupakan. Poika on ottanut esille 
karhunsa ja leikkii sen kanssa lattialla. Mies 
tarkastelee pojan puuhia ja nauttii olostaan: 
Tällaisessa huoneessa on varmaankin viihtyisä 
asua, ajattelee hän. Onpa kiintoista tutustua 
tämän huoneen haltijaan. Poika ainakin on 
herttainen. 

— Äitisi jätti sinut yksin. Ulkona on pimeä. 
Eikö sinua peloita? — puhelee hän pojalle. 

— Ei. Äiti käski minun mennä nukkumaan, 


mutta minä leikin karhun. kanssa, — vastaa 
poika. 

— Onko siitä jo kauan, kun isäsi meni Kar- 
Jalaan? 

— En tiedä. 

— Noo. No onko sinulla ikävä isää? 

— Ei. 

— Krykö isä usein kotona? 

— Ei 


-— No johan nyt jotakin. Sepä vasta isä on. 
Ei käy poikaansa katsomassa. Jos minulla olisi 


tuonlainen poika, niin olisin sen luona aina ja 


toisin sille karhuja ja pyssyjä. 

Mies katsoo kelloaan. Se on jo kahdeksan. 
Hetkisen kuluttua hän kysyy pojalta: 

— Joko äitisi kohtakin palaa? 

— En tiedä. 

— Käykö äitisi usein kinossa? 

— Käy. Olen minäkin ollut kinossa. 

Miehelle alkaa vähin erin selvitä asioita, 
jotka virittävät hänen: mielenkiintoaan: Varsin 
epäilyttävää. Opettajalla on mies ja lapsi. Mies 
on Karjalassa eikä käy katsomassa perhettään. 
Sensijaan joku pretsedaatteli käy hakemassa 
opettajaa kinoon ja tuo lapselle karhuja. Tuon- 
lainen pikku poju jätetään yksin kotiin. Mies 
ottaa portielistaan muistikirjan ja havaintojensa 
johdosta kirjoittaa siihen: Opettajan koti on 
siisti. Lapsi on kasvatettu hyvin. Mutta perhe- 
oloissa on jotain sekavaa*. 

Poika seuraa vieraan puuhia ja sitten muistaa 
äkkiä jotain kiirehtien äitinsä kirjoituspöydän 
luo. Sieltä hän ottaa valokuva albumin ja ojen- 
taessaan sitä vieraalle sanoo; 

— Kolja-setä toi äidille tällaisen. 

— Ahah.. Se Kolja-setä taitaakin . vierailla 
teillä usein. 

sPoika ei vastaa tähän mitään, vaan jatkaa 
äskeistä puhettaan: 

— Kun oli äidin syntymäpäivä, oli meillä 
paljon vieraita ja silloin Kolja-setä toi äidille 
tämän. Tässä on paljon kuvia. 

Vieras alkaa selailla albumia. Sen ensimäi- 
sellä lehdellä on suuri ryhmäkuva, jonka ala- 
reunaan on kirjoitettu: ,Pedteknikumin päästö 
v. 1930*. Kuva sinänsä ei erikoisesti 
katsojan huomiota. Hän vilkaiseekin siihen vain 
ohimennen, mutta hänen .polveensa nojaava 
poika painaa kuvaa sormellaan sanoen: 

— Tuossa on äiti. 

— Äiti, kuka näistä on sinun äitisi? 

— Tuo, — sanoo poika painaen uudelleen 
kuvaa sormellaan. 


kiinnitä / 


Mutta kun vieras aikoo tarkemmin kuvaa 
tutkia, niin poika kääntääkin omavaltaisesti 
albumin lehteä sanoen: 

— Täällä on toisiakin äidin kuvia. 

Poika selailee albumia edestakaisin osoittaen 
sitten vihdoin erästä postikorttikuvaa: 

— Tuossa on äiti ja tuo mies hänen vieres- 
sään on isä. 

Mies hätkähtää. Ensi silmäykseltä tuntee hän 
kuvan. Sen alareunaan on kirjoitettu päivä- 
määrä: ,Leningradissa 12 päivänä kesäkuuta 
v. 1930*. Kuva esittää hänen entistä vaimoaan 
Saima Hulkkoa ja häntä itseään. Mies tuijottaa 
kuvaa äänetönnä. Outo väristys käy hänen 
ruumiinsa lävitse. Päässä humisee. Hänelle 
tulee äkkiä hiki. Hänen äskeinen varmuutensa 
on kadonnut. Hymy kuoleutuw huulille ja vaik- 
ka hän tahtoisikin, niin hän ei saisi sanaa 
suustaan. 

Poika selailee albumia ja mies kuulee kuinka 
hän huudahtaa: 

— Tuossa on Kolja-setä ja tuossa olen minä 
itse. | 


Mutta mies ei kiinnitä osoitettuihin kuviin 
huomiota, sillä hänen ajatuksiinsa työntyy sarja 
kuvia menneisyydestä... 

Siitä on jo kauan. Silloinkin oli syksy. Hän 
oli Herzenin pedagogisen instituutin päättävän 
kurssin oppilas. Eräässä illanvietossa Leningra- 
din Suomalaisella Valistustalolla tutustui häa 
sinisilmäiseen ja pellavatukkaiseen tyttöön, 
Saima Hulkkoon. Tyttö oli pedteknikumin oppi- 
las, päättävältä kurssilta. Tuttavuus jatkui ja 
lujittui sitten kävelyillä iltaisin puistikoissa, 
teattereissa, . kinoissa ja tanssiaisissa. Flämä 
sykki silloin niin täyteiiäänä ja paljon lupaa- 
vana. Sitten kevään tullen koulun päättäjäiset 
ja naimisiin tuon pellavatukkaisen tytön kanssa. 
Pari kolme kuukautta onnellista perhe-elämää 
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loma-aikana Saiman kotona: maalla. Sitten ko- 
mennus Karjalaan ja samaan aikaan Saiman 
ilosta säteilevät silmät ja salaperäinen ilmoitus, 
että nyt heille lupaa tulla pieni. 

Ajatuksiinsa vaipunut mies liikahtaa hermos- 
tuneesti, käsi puristuu nyrkkiin- ja silmiin tulee 
tuima ilme. Vielä nytkin, vuosien kuluttua 
muistaa mies tuona hetkenä tapahtuneen kes- 
kustelun. . 

— Sinun täytyy mennä oblonoon ilmoitta- 
maan, että minä tulen äidiksi, — sanoi Saima 
silloin, — siellä ymmärtävät ja antavat meille 
komennuksen samaan paikkaan. Emmehän me 
nyt voi eri paikoissa työskennellä. 

— Jos saammekin komennukset samaan paik- 
kaan, niin äidiksi sinä et saa tulla. Ymmärrä 
nyt! Me emme voi näin alussa ottaa sellaista 
taakkaa kannettavaksemme. Meillähän on elämä 
vasta edessämme. 

— Niin, mutta minä en tahdo turmella ter- 
veyttäni, elämääni. 

— Sinä olet hullu! Kuinka paljon ihmiset 
niin tekevät, eikä heidän terveytensä ja elä- 
mänsä siitä lainkaan kärsi. 

— Mutta Tommi rakas, minähän tahdon lap- 
sen. Olen jo sitä odottanut ja nyt kun se lupaa 
tulla, olen niin iloinen. En voi tuhota elämää, 
joka on saanut alkunsa minussa. En voi enkä 
tahdo! 

— Sanon. sinulle suoraan ajatukseni, että 
vaikka oblono siirtäisikin jomman kumman ko- 


mennuksen ja pääsisimme samalle paikkakun- 


halle, niin siinäkään tapauksessa sinä et saa 
tulla äidiksi. 

— Tommi, pidätkö minusta? 

— Olenhan sen niin monasti osoittanut, mutta 
vaikka pidänkin sinusta, niin sittenkään en 
salli, että sinä tulet äidiksi. 

— Tarkoitatko tosiaan sitä mitä puhut? 

— Tarkoitan. En luullakseni ole puhunut 
koskaan sitä mitä en ole tarkoittanut. 

— Siinä tapauksessa meistä tulee nyt ero! 

— Älä suotta hulluttele. Olet hermostunut. 
Rauhoitu.. Minä menen oblonoon ja yritän 
saada komennuksen siirtymään. Sinä mene nyt 
heti lääkäriin. 

— En mene. Vakuutan sen vielä kerran. 

-— Siinä tapauksessa en minäkään mene ob- 
lonoon! 

— Ja tätä sanoessaan hänen sisunsa kuo- 
hahti. Hän poistui Saiman luota. Mutta myö- 
hemmin hänelle vakiintui usko, että ennemmin 
tai myöhemmin Saima lannistuu, menee lääkä- 
riin ja täyttää hänen toivomuksensa. 

Hiljaisuuden rikkoo pojan hopeankirkas ääni: 

— Setä, tiellä vilkkuu tuli! Äiti tulee! 

Jos tuo tuolilla allapäin istuva mies olisi 
tällä hetkellä se mitä hän on tavallisissa 
oloissa, niin hän poistuisi heti tästä huoneesta. 
Mies käsittää hyvin minkälainen kohtaus nyt 
lähenee. Mutta hän istuu vain ja tuijottaa 
eteensä. Hän on lamaantunut ja menettänyt 
kaiken toimintakykynsä. 


Poika juoksee eteiseen ja sieltä alkaa kuulua 
puhelua: 

— Anh sinä pojan vekara, äitihän sanoi, että si- 
nun pitää mennä nukkumaan ja sinä vielä valvot! 

— Meillä on vieras. 

— Vieras näin myöhään! 

Sitten ovi aukenee. Nainen astuu huonee- 
seen pojan kiikkuessa hänen käsivarressaan. 
Nainen sammuttaa lyhdyn asettaen sen ovi- 
pieleen. Ulkoilma on punannut hänen kasvonsa. 
Silmien ilme on vilkas, mutta vierasta tarkas- 
taessa kova ja tuima. Sitä ei voinut poistaa 
sekään hetkisen hämmästys, jonka aiheutti tämä 
odottamaton kohtaus. 

— Täällähän on kutsumattomia vieraita, — 
sanoo nainen pinnistyneesti. 

— Me katselimme, sedän kanssa kuvia, — 
ehättää poika väliin. 

— Sinun ei olisi pitänyt tulla. Vaivasit it- 
seäsi suotta. Meidän välimme ovat tietääkseni 
selvät! 

— Anteeksi, — sanoo vieras. — Minä olen ra- 
jonin valistusosaston instruktori. En laisinkaan 
tietänyt, että olet opettajana täällä. 

— Niinkö/— vastaa nainen. — Haluat siis tu- 
tustua työhöni? 

Nainen riisuu päällyskenkänsä ja palttoonsa 
ja poikansa puoleen kääntyen puhuu: 

— Kyllä sinun nyt on mentävä nukkumaan, 
On jo kovin myöhä. 

Pojan pellavaista päätä silitettyään ja kun- 
nostettuaan pojan vuodetta, kääntyy hän vie- 
raan puoleen: 

— Tuossa pöydällä ovat tuntiluonnokseni. 
Jos haluat, voit tutustua niihin. Sillä aikaa, kun 
niitä tarkastelet, lopetan minä oppilaiden vihko- 
jen korjaamisen. Saat ne mukaasi korjattuina. 

Mies ottaa koneellisesti pöydältä nipun sään- 
nöllisiä paperiliuskoja. Nainen sytyttää toisen 
lampun ja ryhtyy korjaamaan oppilaiden vih- 
koja. Naisen parhaassa kukoistuksessa oleva 
vartalo taipuu sulavasti;ja notkeasti hänen is- 
tuessaan kirjoituspöytänsä ääreen. Valkoinen 
tukka levittäytyi kiharaisena olkapäille.. Hänen 
varjonsa peittää osan huoneen peräseinää ja 
valkoisella päiväpeitteellä peitetyn sängynpään. 
Poika on koko ajan seurannut tarkkaavaisesti 
asioiden kulkua ja käsittää, että nyt tapahtuu 
jotain, jota hän ei ymmärrä. Äidin ilmeistä ja 
äänensävystä hän päättää, että tuo tuolilla 
istuva mies, joka omavaltaisesti oli tunkeutunut 
tänne, oli jollain tavoin paha. 

Poika jäykistyy ja katselee silmät suurina 
vuoroin vierasta ja vuoroin äitiään. Vasta kot- 
van kuluttua uskaltaa hän hiipiä äidin luo. 
Hän ojentaa pienet kätensä kietoen ne äidin 
kaulaan ja supattaa asettaen huulensa aivan 
äidin korvan juureen. 

— Koska Kolja-setä tulee? 

— Huomenna ehkä. Mutta mene nyt jo poju- 
seni nukkumaan! 

Mies tuijottaa kuin lumottu, sillä kaikki mitä 
tapahtuu tässä pienessä sirossa huoneessa, on 
kuin unta. 


Näin kuluu hetkinen. Mies 
polttaa savukettaan hermos- 
tuneesti = ja naisen kynä 
rapisee paperilla tehden oikai- 
sumerkintöjä oppilaiden vih- 
koihin. 


Vähitellen miehen — var- 
muus palaa. Hän kohottaa 
päätään ja katsoo äitiä ja 


poikaa melkein uhmaten. Hän 
odottaa, että nainen alottai- 
si keskustelun, mutta kur 
tämä edelleenkin on syven- 
tynyt työhönsä, sanoo mies 
viimein: 

— Tämä 'on siis meidän 
lapsemme. 

Miehen ääni on niin pin- 
nistynyt, että hän itsekin säp- 
sähtää sen outoa sointua. 

— Kolmasti kirjoitin sinul- 
le, mutta yliteenkään en 
saanut vastausta, — virkkaa 
taas mies hetken kuluttua. 

— Jo silloin, kun erosim- 
me, sanoin kantani selvästi. 

— Olisit edes ilmoittanut oliko lapsi tyttö 
vai poika. 

— Eikö se ole Siuutle samantekevää? 

— Mutta minähän olen kuitenkin lapsen isä. 

— Totta, "mutta voiko isä yleensä menetellä 
siten kuin sinä? 

— Olen sitä kovasti katunut, — puhuu mies 
jo vähän vapaammin. — jos olisit vastannut 


kirjeisiini, niin ehken asiamme olisivat nyt 
toisin. 

— Ehkä. 

— Miten sinä .olet tullut toimeen tänä 
aikana? 


— Vallan mainiosti. Isä ja äiti muuttivat 
tänne. He ovat kolhoosissa. Poju oli. pienem- 
pänä kokonaan heidän luonansa. Meidän kol- 
hoosissamme on kerrassaan mainio jasli. Ja 
yleensä opettajathan saavat hyvää palkkaa. 

— Enhän minä sitä tarkoittanut, — sanoo 
mies, tuntien, miten äänensä pyrki vavahtele- 
maan. — Mehän sovimme silloin niin hyvin yh- 
teen. Olisit vastannut kirjeisiini, niin minä oli- 
sin järjestänyt asiat siten, että olisit päässyt 
kanssani samaan paikkaan. 

— Minulla ei ollut mitään vastaamista! Jo- 
kaisessa kirjeessäsi puhuit samaa ja yhä enem- 
män loukkasit minua. Sinä vihasit lasta ja minä 
sita odotin. Ymmärrätkö, — sanoo nainen kiih- 
tyen. 

— Olisit edes lähettänyt osoitteesi, että olisin 
ota avustaa, puhuu mies taas hetken ku- 
uttua. 


— Tiedät, että olen ylpeä, — minäkin. Laki- 
kin on minun puolellani. Olisin voinut pakottaa 
sinut maksamaan alimenttia, mutta en halunnut. 

— Miksi? — kysyi mies pisteliäästi. 

— Siksi, — sanoo nainen kiivaasti, — että sinä 


särit minun ihanimmat toiveeni! Minulla ei ole 
sinun kanssasi mitään tekemistä! 
Mies vaikenee. Hän kaivelee taskujaan ai- 


keessa varmaankin panna tupakaksi, mutta 


taskussa osuu hänen käteensä omena. 
* — Viljo, tule nyt ottamaan omena, isältä. 

Poika katselee silmät suurina vuoroin äitiä 
ja vuoroin tuolilla istuvaa miestä. 

Nainen naurahtaa happamasti, 
hetken kuluttua ankarana: 

— Anna pojan olla! 

Poika katselee miestä alta kulmainsa pidellen 
äidin hameesta eikä mene miehen luo. Mies 
huokaa kuuluvasti. 

— Nyt on jo' kovin myöhäistä, — sanoo 
äiti. — Pojan on käytävä nukkumaan ja sinun 
pitää mennä etsimään yösijaa kylästä. 

— Saima, älä kiusaa minua enempää. Minä 
olen loukannut sinua, mutta sovitaan pois. 

— Ei, Tommi. Jos voisinkin unohtaa, niin se 
on nyt liian myöhäistä, — sanoo nainen vei- 
tikkamaisesti, — ensi lepopäivänä tässä meillä 
pidetään pikku kekkerit, häät. Tervetuloa, jos 
sopii. 

— Miehesi on joku pretsedaatteli, joka kan- 
taa pojalle karhuja. Kaunis juttu! 

— Hän on selsovetin puheenjohtaja. Pitää 
pojasta kuin omastaan. 

— Kolja-setä toi: tällaisen, — sanoo poika, 
ottaen lattialta karhun ja näyttäen sitä mie- 
helle. 

Mies nousee kiivaasti ja napittaa takkinsa. 

— Mutta jospa minä vaadin pojan luokseni! — 
uhkaa hän. 

— Sitä sinä et voi! Älä unohda sovettilakia 
ja äidin oikeuksia? 

— No hyvää yötä sitten, — sanoo mies ja 
häviää kolkkoon yöhön. 


mutta sanoo 
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Maiju Anttila. 


VOITIMME 


Motto: Missä ennen musta- 
kaavut kolehteerasivat ja ihra- 
mahat köyhiä helvetillä säikyt- 
telivät. Siellä tänään kaikuu 
uudet laulut, ja seinillä näät 
Lenin-Stalinimme taulut. 


aamu valkeni iloi- 
Herttaisen 


Elokuinen 
sena ja .raikkaana. 
auringon =— miellyttävät — säteet 
kultäsivat + Toksovan — viehkeät 
kunnaat, suksimäen huipun ja 
Hepojärven kuulaan pinnan. Ke- 
vyt tuulenhenki heilautti puiden 
latvoja, nostatti latteat laineet 
ja kuivasi pelloilta yön nosta- 
mat — kastehelmet, helpoittaen 
stahanovilaisten työskentelyä. 

Tällaisena kauniina aamuna 
heräsi Mari ihankuin itsestään 
tavaliista — aikaisemmin. Ensi 
työkseen hän sytytti samovaa- 
rin ja ottaen tyhjän vesiämpärin 
kiiruhtiulos. Mutta, mitä ihmet- 
tä? Ihanko totta... Hän siristi 
uudelleen silmänsä, hämmästyi 
ja kummastui, löi kämmenensä 
yhteen ja ämpäri putosi portail- 
le vierien siitä pihamaalle. 
Nouskaa ylös! Herätkää. 
Tulkaa katsomaan nopeasti — 
touhusi Mari tärkeänä ja hätäi- 
senä kuin olisi nähnyt pyrstö- 
tähden. 

Marin hälyytyksestä ukko ja 
lapset sekä muori nousivat 
vuoteiltaan, hieroen silmiään he 
ihmetellen = katselivat —vuoroon 
Mariin ja vuoroon € toisiinsa. 
Mutta Mari ei hellittänyt. Hän 
seisoi oven välissä ja viittoi vim- 
matusti käsillään. Lopuksi ukko 
ja lapset juoksivat paitasillaan 
rappusille ja kaikkein viimei- 
sempänä köpötteli keppiinsä no- 
jaten mummo ,ja mutisi itsek- 
seen. 


No mikä vedenpaisumus 
siellä nyt on, kun kesken uniaan 
juostaan ja hälyytetään. 

— Ei paisumus, mutta ylös- 


nousemus — ehätti Mari. 

— Häh! Mitä höpiset? Kuka 
nousee ja missä? — häkelteli 
muori. 

— Ei nouse, mutta on jo 


nostettu. Toksovan kirkon tor- 
niin on nostettu punainen lippu. 


— No, vie sun viitoset ja kol- 
mekertaiset — ki'ssanvilittimet. 
Ihankohan tuo on totta. 

— Katso silmilläsi — kivahti 
Mari miehelleen, joka ei vielä 
ollut kysymyksestä täysin sel- 
villä .... 

— Vai niin. Vai sinne se nyt 
*nikun” kruunun viereen pudota 
lopsahti Toksovan kirkon risti- 

— Sinne molskahti. No, jo- 
han se oli aikakin. Johan me 
kahdeksantoista vuotta sitten 
pidimme — kyläkokouksia = tuon 
ristin pudottamisesta, mutta in- 
keriläiset menshevikit, tynniläi- 
set ja kulakit peloittelivat meitä 
kyläläisiä lahtarien kostolla. 

Olimme silloin vielä tietämät- 
tömiä. Nyt on toista. Jo neljä 
vuotta olemme yhdessä rajonim- 
me = parhaiden = kolhoosilaisten 
kanssa vaatineet, että rakennus, 
joka on rakennettu kansan va- 
roilla, joka kantaa kirkon nimeä, 
on muutettava kulttuuritaloksi 
tai kinosaliksi. Se on pantava 
palvelemaan  kolhoosiemme 
asiaa, meidän asiaamme... 

Siinä seisoi kotitalonsa rappu- 
silla iloinen ja onnellinen kol- 
hoosilaisperhe >ja katseli liehu- 
vaa punaista lippua. Heidän 


ilontäyteinen hämminkinsä = oli 
aivan luonnollista. Olivathan he 
jo pitkän elämänsä ajan joka 
aamu nähneet tuon saman, yksi- 
toikkoisen, pilviä hipovan tornin 
huipun. Vanha ruosteen syömä, 
variksen — pelättimen = kehystä 
muistuttava risti oli jo yli kuu- 
sikymmenvuotisen pitänyt pelon 
vallassa paikkakunnan työtäte- 
keviä. 

Hetken kuluttua oli perhe jo 
aamiaispöydässä. — Puheenaihee- 
na oli jälleen kirkon sulkeminen. 
Kaikki toiset lausuivat myöntei- 
sen mielipiteensä, mutta muori 
oli vaiti. Hän hörppi äänetönnä 
teetään, pyöritteli sokeripalasta 
hampaattomassa suussaan, mu- 
tisteli huuliaan ja muljautti kul- 
miensa alta silmäyksiä, joista 
oli vaikea määritellä hänen kan- 
taansa. ' 

Mari, joka tiesi, että muori oli 
aina ollut ahkera kirkossa kävi- 
jä, ei kysellyt muorin kantaa. 
Hän ajatteli, että antaa muorin 
nyt tuumia, kyllä hän siitä ta- 
saantuu ja kukaties unohtaa ko- 
ko kirkon, Mutta muori oli 
**hitri”, ei: puhunut, vaan odot- 
teli, että toiset alkaisivat jutut- 
taa häntä ja kyllä hän silloin sa- 


nat löytäisi ja löytäisikin mojo- 
vat. 

Hetken kuluttua muorin toi- 
veet toteutuivat. Antti, hänen 
vanhin poikansa loi katseensa 
muoriin ja kysäsi. 

— Mitä äitimuori arvelee täs- 
tä asiasta. 

— Mistä asiasta? 

— No kirkon — sulkemisesta. 
Teidäthän on siellä vihitty ja... 

— On vihitty ja oikeen kol- 
meen eri kertaan vastasi 
muori. 

Onhan sinutkin siellä kastet- 
tu, oikein veden voimalla ristit- 
ty Antiksi. Etkö muista? 

— En muista. Olin kai silloin 
vasta kuukauden vanha, kuten 
olette kertoneet. En minä ole 


itse kasteltavaksi mennyt, mu. 
rahti Antti tyytymättömänä. 
— Mutta vihille: menit. Itse 


kävelit alttarin reunalle ja sei- 
soit vakavana kuin kuolemaan 
tuomittu. 

— No, se oli vain tavan vuok- 
si. Olihan silloin sellainen tapa 
— puolusteli Antti itseään. 

— Vai tapa! — Entä minkä 
vuoksi minä vein sinut ja kah- 
deksan muuta pörröpäätäni kas- 


tettavaksi? Mistä syystä sinä 
luulet minun käyneen kolme 
kertaa vihillä? 

— Fi, poikani — innostui 


muori. Yleinen tapa pakotti mi- 
nut sekä vihille, että kastamis.- 
reisuille ja yleinen tapa, tottu- 
mus pakotti minut aivan viime- 


päiviin asti käymään — kirkossa. 
Kamppailin. monasti ajatuksis- 
sani tottumustani vastaan ja 


vaikka kirkonmenot alkoivatkin 
minusta tuntua yhä enemmän 
vastenmielisiltä, = miin = sitten- 
kään en päässyt tottumukseltani 
rauhaan. Nyt on toista. On hel- 
pompi voittaa tottumus, kun nä- 
kee punaisen lipun liehuvan tor- 
nin huipussa varmana ja voitok- 
kaana. 

Kolhoosin työkello kutsui jo- 
kaista jäsentä. tehtäviinsä. Mari 
ja Antti kiiruhtivat myöskin pai- 
koilleen. Heidät oli määrätty 
puintiprikaadiin. Työ alkoi vii- 
vyttelemättä. Oli hauska katsel- 
la, kuinka puimakone nieli kau. 
raa olkineen ja jyvineen toises- 
ta päästä, mutta sivuista virta- 
sivat säkkeihin puhtaat, täyte- 
läiset jyvät ja toisesta päästä 


oljet ja ruumenet. Tällainen 
puinti on nautintoa”, puhelivat 
kolhoosilaiset. 

Päivällislevon aikana tuli pri- 
kaadin luokse rajonin edustaja 
ja alotti keskustelun. 

— Toverit. Mitä te ajattelette 
kirkon sulkemisesta? 

Eräs kolhoosin naisista, jolla 
oli jo ulkonäöstä päättäen viiti- 
senkymmentä vuotta = hartioil. 
laan, vastasi: 

— Me ajattelemme tänään ku- 
ten ennenkin, että se olisi pitä- 
nyt sulkea jo aikaisemmin. Me 
pidimme useita kokouksia, jois- 
sa joukolla vaadimme sen sulke- 
mista. — Suoritimme nimien ke- 
räyksiä ja aloimme Varosia vas- 
taan sellaisen kamppailun, että 
he eivät rohjenneet meille enää 
tulla. satujaan* kertomaan. Me 
tappelimme. Varosta vastaan 
siksi, ettemme halua olla hänen- 
laistensa henkisten kääpiöiden 
sa, emme halunneet olla = tah- 
dottomia, * alistuvia = lampaita, 
koska 'stalinilainen Konstitutsio 
antaa meille oikeuden työhön, 
sivistykseen ja kulttuuriseen le- 
poon. 

— Oikein, 
joukosta. 

Rajonin edustaja jatkoi: 

— Voitimme- kansalaissodas- 
sa, voitimme taloudellisen tais- 
telun kapitalisteja vastaan, suu- 
ren Stalinimme johdolla raken. 
simme mahtavan, sosialistisen 
teollisuuden, voitimme kollekti- 
visoinnin vaikeudet. Nyt olem- 
me varakkaita, olemme iloisia ja 
onnellisia. Poikamme ja tyttä- 
remme lentävät ilmojen = kor- 
keuksiin, pilvien tuolle puolen, 
missä ennen uskoteltiin vain ju- 
malien asuvan. Kas niin, tove- 
rit. Olemme karkoittaneet ole- 
tetut jumalat maasta ja pilvistä 
sekä suuremmalta osalta ihmis- 
ten tietoisuudesta ja valloitam- 
me joka päivä yhä uusia ja 
uusia korkeuksia, uusia voittoja 
ja kaiken tämän teemme ilman 
rukousta, ilman jumalia. Miksi 
me sitten tarvitsisimme kirkkoa. 

— Emme tarvitse, emme tar- 
vitse kirkkoa, — huudettiin jou- 
kosta. 

— Niin, kirkkoa me emme 
tarvitse. Tarvitsemme kulttuu- 

ritalon. 


Eeva, huudettiin 


— Toverit, — sanoi rajonin 
edustaja — tulin pyytämään 
teitä uuden kulttuuritalon ava- 
jaisiin. Olemme voittaneet it- 
sellemme kulttuuripalatsin ... 

— Olemme voittaneet! Tämä 
voitto on meidän — säilytettävä. 
Uusi- kulttuurihuoneisto on re- 
moritteerattava vastaavaan kun- 
toon. 

— Oikein, oikein! 

— Illalla tulemme avajaisiin. 

Puimakone alkoi jälleen pyö- 
riä. Mari heitti lyhteitä konei- 
siin ja ajatteli. 

Sosialistinen rakennustyö on 
muuttanut ihmiset ja = heidän 
ajatuksensa. Olemme voittaneet 
kulttuuritalon ja tämän voit- 
tomme varmasti pidämme... 

Ilta osoitti jo hämärän merk- 
kejä, kun Toksovan uudelle 
keskusklubille alkoi tulvia jouk- 
koja joka puolelta. Mari oli tie- 
tenkin ensimmäisten joukossa, 
mutta muori oli jo lasten kanssa 
ehtinyt ennen häntä. 

Sali oli täyttynyt — ääriään 
myöten. Seinillä ja entisten leh- 
tereiden sivustoilla oli johtajien 
kuvia ja vakuuttavia tunnuslau- 
seita: **Korkeammalle Marxin. 
Leninin-Stalinin lippu”. *Ter- 
vehdys — sosialististen — peltojen 
stahanovilaisille”. 

Illan ohjelmaa = kuunneltiin 
suurella mielenkiinnolla. Löpuk- 
si katsottiin sovettifilmitaiteem.- 
me valmistama *Sirkus”-filmi. 
Kotia mennessään puheli muo. 
16 

— Ennen tulin aina tästä ta- 
losta haikealla mielellä ja kuo- 
lemanpelko = kouristi — sydäntä. 
Nyt on rintani täyttynyt = rie- 
mulla ja elämänhalulla. Minusta 
tulee uuden klubimme aktivis- 
1.15 

Tosiaankin monet, jotka en- 
nen kulkivat tiedottomina pap- 
pien perässä, ovat nyt kääntä- 
neet mustakaapuisille = selkänsä 
ja inhoten katselevat heidän ka- 
talia puuhiaan. 

Toksovalaiset — toverit! Te 
olette voittaneet! Olette muut- 
taneet kirkon klubiksi. Mutta 
tämä on vasta alku askel. Tei. 
dän on nyt kunnostettava klu.- 
binne ja organisoitava*sinne sta- 
hanovilaista aikaamme vastaava 
toiminta. 
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Hinta 35 kop. vat, DuncruÄ MypHan yHeyBoctonalinen" 
,;NEUVOSTONAINEN" 


NKP(b):n Leningradin ja Karja- 
lan Aluekomiteain äänenkannattaja. 
Aikakausjulkaisu «Neuvostonaisen”' 
tarkoituksena on järjestää, ohjata, 
ja valaista Leningrad'n alueen ja 
Neuvosto-Karjalan = työläis- ja Kkol- 
hoosilaisnaisten osallistumista sosia- 
listiseen rakennustyöhön tehtaissa ja 
teollisuuslaitoksissa, —metsätyömailla, 
kolhooseissa ja auttaa lasten van- 
hemp'a nousevan polven kommunis- 
tisessa — kasvatuksessa, erikoisesti 
kiinnittäen huomiota naisten ja las- 
ten elämäntapa-, kasvatus- ja kult- 
tuurikysymysten selvittämiseen. 


» NEUVOSTONAINEN * 


sisältää runsaasti kaunokirjallisia 
kertomuksia, joissa taiteell'sin kei. 
noin kuvataan mainehikkaan koti- 
maamme mahtavaa kasvua sekä ta- 
loudellisesti että kulttuurisesti ja 
naisten suurimerkitykseilistä | osuut- 
ta tässä uuden kommunistisen yh- 
teiskunnan luomisessa, 


» NEUVOSTONAINEN* 


lähettää — edelleenkin — tilaajilleen 
liitteenä käsityö- ja ompelumalleja, 
ohjeita na'sten ja lasten vaatteiden 
Reikkaamisessa ja ompelemisessa. 


Sovettimaan työläis- 


laisnainen! Tilaa 
v:lle 193%. Lehti 


ja kolhoosi- 


«Neuvostonainen” 
ilmestyy — kerran 


kuukaudessa suomenkielellä. 


TILAUSHINTA: 


6 kk 2:10 
3 kk 1:05 
1kk —35 


-—. 


G 


REMMASHTREST 


KARJALAN - MUURMANNIN 


TOIMISTO 


Petroskoi: 


Lokakuun 25 päivän tori. 
Karjalan TpKK:;n+2:nen talo. Telef. 6-59 
Leningradin osasto: Fpraksin per. 2. 


TRUSTIN TEHTÄVIIN KUULUU: 


a) Ilmentää kelvottomiksi joutuneet ja tarpeettomat koneet 
ja varusteet kaikissa tuotantolaitoksissa KASNT:n ja Muur- 


mannin piirikunnan alueelta. ; 


b) Jakaa poisotetut varusteet tuotantolaitosten kesken 


Toiminnan 
maalisk. 
Ne 421 sy 
huhtik. 8 p:ltä 1931. 


peruste: 


SNTL:n' KKN:n 
10 p:ltä 1931. Työ- ja Puolustusneuvoston päätös 
ysk. 23 piltä 1931 ja KASNT:n KKN:n päätös X 141 


päätös X 200 


Näiden päätösten perustalla liikojen ja kelvottomien konei- 
den ja varusteiden realisoiminen muiden paitsi Remmashtres-. 


tin toimesta kielletään. 


TLI 

Parhz impien. 
esimerkki velvoittaa 

Leningradin. alueen ja So- 
vetti-Karjalan tehtailla, kolhoo- 
seissa, — metsätyöpunkteilla ym 
sosialistisen * tuotannon aloilla 
ovat naiset ryhtyneet aktiivises- 
ti työhön "Neuvostonaisen” ti- 
laajamäärän kohottamiseksi. 
Työmuotona. levitystyössä. on 
käytetty — ääneenlukua. Esim. 
Petroskoissa + -on - järjestetty 
useita ääneenlukutilaisuuksia. 
Näissä tilaisuuksissa .ovat luki- 
jat esittäneet toivomuksia 
myöskin lehden sisältöön näh- 
den. He ovat esittäneet, että 
lehdessä olisi julkaistava enem- 
män hyviä kaunokirjallisia. ker- 
tomuksia ja joskus hyviä paki- 
noitakin. . Nämä lukijain toivo- 
mukset on lehden toimituksen 
otettava huomioon ja annetta- 
va lukijoilleen entistä enemmän 
kirjoituksia, joissa. taiteellisin 
keinoin kuvataan rakkaan isän- 
maamme varakasta, kulttuuris- 
ta ja ilontäyteistä elämää. 

Kontupohjan naiset — ovat 
myös ryhtyneet reippaasti työ- 
hön. — Jokaiselle — asutusalueelle 
on valittu henkilö, joka huoleh- 
tii tilausten keräämisestä. Le- 
vittäjäryhmä takaakin, että en- 
si vuonna tulee Kontupohjaan 
vähintäin 500 + *Neuvostonais- 
Ta": 

Matroosan — metsätyöpunktil- 
lakin on jo valittu = lukutilai- 
suuksien järjestäjä ja tilausten- 
kerääjäryhmä. Nyt on vaan työ 
saatava vauhdikkaaksi. Lukuti: 
laisuudet on saatava opettävik- 
si, kasvattaviksi. Niissä on luet- 
tava huolellisesti valikoitua, si- 
sältörikasta — kirjallisuutta > ja 
lehtiä. Tällaisen  joukkotyötn 
avulla laskeekin Matroosan les 
vittäjäryhmä — mahdolliseksi saa- 
da — jokainen — suomenkielinen 
nainen" *"Neiivostonaisen” luki- 


c===trt———Chhh==ss===42. jaksi a tilaajaksi. 
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» Neuvostonainen, ilmestyy kerran kuukaudessa. 
Toimituksen osote: Leningrad ,24* Harkovskaja 7. Red. Neuvostonainen. 
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